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RESUMO

A luz da Anélise de Discurso de tradigdo francesa (AD), o trabalho investiga a constituicdo do
sujeito da gramatizacdo brasileira na midia digital contemporanea. Como corpus, foram
escolhidos sinopses e releases extraidos de sites de editoras de gramaticas de Lingua
Portuguesa (LP), ou de livrarias que as comercializam. Esses textos questionam o papel da
gramatica no ensino de lingua e defendem uma inovagdo no campo gramatical, ou seja, séo
parte de FormacGes Discursivas (FD) do processo histérico de gramatizacdo, tendo como
marco a instituicdo da Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB, 1959) e as novas propostas
de ensino vinculadas a Lei de Diretrizes e Bases (LDB, 1996) e aos Parametros Curriculares
Nacionais (PCN, 1997). Além disso, os textos sao atravessados por discursos mercadoldgico e
midiatico, com vistas a venda dos produtos/gramaticas, e marcados por Formacdes
Imaginérias (FIm), isto &, imagens produzidas pelo sujeito enunciador acerca de sua posicao
nesse mercado, da posicao do sujeito leitor, seu consumidor potencial, e do produto oferecido
a este ultimo. Ha, ainda, as antecipacfes acerca das imagens que o leitor produzira a partir da
oferta. Para os procedimentos tedrico-metodoldgicos basicos, aportamos os expedientes nos
trabalhos de M. Pécheux (1990; 1997a; 1997b; 2012); E. Orlandi (2000; 2007; 2012), E.
Guimarées (1996; 2002), S. Auroux (1992; 1998), S. Possenti (1996), entre outros. Como
gestos analiticos, lidamos com o objeto em dimensdes propostas pelo Quadro de Referéncias
para Analise — QRA (BERNARDO-SANTOS, 2014). O primeiro gesto é a descricdo das
especificidades do documento, isto €, o ambito de circulacdo, o lugar/posicdo sujeito da
enunciacdo, no caso, a midia. Em seguida, delineamos o cenério politico-social predominante
no momento historico da gramatizacéo brasileira e o processo de constituicdo discursiva do
sujeito em andlise, atentando para os entrecruzamentos de discursividades e os efeitos de
sentido nos documentos selecionados. As analises apontam para divisées como tradicional x
inovador e gramaticos x linguistas.

Palavras-Chave: Gramatizacdo brasileira; Analise de Discurso; Midia; Ensino.



ABSTRACT

According the Discourse Analysis of French tradition (AD), the work investigates the
constitution of the subject of Brazilian grammar in contemporary digital media. As corpus,
synopses and releases were selected from sites of Portuguese language grammar publishers
(LP), or bookstores that commercialize them. These texts question the role of grammar in the
teaching of language and defend an innovation in the grammatical field, that is, they are part
of Discourse Formations (FD) of the historical process of grammar, having as a frame the
institution of the Brazilian Grammatical Nomenclature (NGB, 1959) and new teaching
proposals linked to the Guidelines and Bases Law (LDB, 1996) and National Curricular
Parameters (PCN, 1997). In addition, the texts are crossed by marketing speeches and media
speeches, aimed at the sale of products / grammars, and marked by Imaginary Formations
(FIm), that is, images produced by the subject enunciator about his position in that market, the
position of the reader subject, his potential consumer, and the product offered to the latter. As
well as the anticipations about the images that the reader will produce from the offer. For the
basic theoretical-methodological procedures, the theoretical records in the works of M.
Pécheux (1990; 1997a; 1997b; 2012); E. Orlandi (2000; 2007; 2012), E. Guimardes (1996;
2002), S. Auroux (1992; 1998), S. Possenti (1996), among others were used. As analytical
gestures, we deal with the object in dimensions, proposed by the Reference Framework for
Analysis - QRA (BERNARDO-SANTOS, 2014). The first gesture is the description of the
specificities of the document, ie the scope of circulation, the place / position subject of
enunciation, in this case, the media. Next, we outline the predominant political-social scenario
in the historical moment of Brazilian grammar and the process of discursive constitution of
the subject under analysis, paying attention to the intersections of discursiveness and the
effects of meaning in the selected documents. The analyzes point to divisions, traditional X
innovative and grammatical x linguists.

Keywords: Brazilian Grammarization; Discourse Analysis; Media; Teaching.
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INTRODUCAO

Esta sempre em questdo, em textos da midia contemporanea, o papel da gramatica
normativa no ensino de Lingua Portuguesa (LP), esses debates ganharam maior énfase com a
instituicdo da Nomenclatura Gramatical Brasileira de 1959 (NGB), a republicagédo de algumas
gramaticas no entorno desse periodo e outras lancadas recentemente. Considerando o modo
especifico de tratar a historia enquanto acontecimento, nos interessam as questdes
institucionais das politicas publicas. Nossa proposta, entdo, foi pensar os instrumentos
linguisticos (mais especificamente, gramaticas ou instrumentos que funcionam como tal) na
redemocratizagdo, sobretudo, com a instituicdo da Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo
(LDB, 1996), dos Parametros Curriculares Nacionais (PCN, 1997), enfim, das propostas do
“novo ensino”. Nesse percurso, analisamos a constituicdo do sujeito da gramatizacdo
brasileira em textos midiaticos, a saber: sinopses e releases sobre gramaticas, apresentados
em sites de editoras ou de livrarias que as comercializam, pensando os discursos propostos
nesse lugar ideologico que € a midia, um lugar de interpretacdo e que “funciona pelo ‘ibope’,
que se rege pelo predominio da audiéncia” (ORLANDI, 2007, p. 16). Além disso, atentando
para os atravessamentos do discurso mercadoldgico, que propde a facilidade, a inovacao,
enfim, a novidade. E também estdo afetados pelo discurso pedagdgico (DP), no qual o papel
do professor no ensino é hierarquizado, isto é, o professor é detentor do poder e cabe a ele
“corrigir” o que ¢ errado ou ndo dentro desse contexto (ORLANDI, 1996).

Tendo em vista essas questdes, a pesquisa tem por objetivo geral: analisar a
constituicdo do sujeito da gramatizacdo brasileira em textos midiaticos, pensando a relacédo
com o ensino. De modo especifico, visa investigar as especificidades do papel da gramatica
no discurso midiatico; bem como refletir sobre o processo de redemocratiza¢do brasileira na
formacgdo do sujeito gramatical; e compreender como o debate gramatico/tradicional vs.
linguista/ inovador, e 0 entrecruzamento dessas posic¢Oes, afetam 0 ensino contemporaneo.
Nesse sentido, a presente pesquisa justifica-se pela necessidade de pensarmos o ensino de LP
diante do percurso historico (NGB, redemocratizagdo), além de investigar a divulgacdo dos
instrumentos linguisticos na midia e a forma como eles sdo apresentados no ambito
educacional.

Nossa hipotese é de que hd uma divisdo propria no campo da gramatica e essas
concepgdes aparecem no texto marcadas pelas posi¢Oes-sujeito também dividas. Em vista
disso, essas questdes tém mostrando que ha a necessidade de trés compreensfes. A primeira, €
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entender: como é constituido o sujeito da gramatizacdo brasileira numa perspectiva historico-
discursiva? A segunda: como a midia digital significa o sujeito do saber metalinguistico? E,
por fim, como essas discussdes refletem o ensino de lingua contemporaneo?

Para impetrar a proposta estruturamos o presente trabalho em trés capitulos. No
primeiro capitulo, Anélise de Discurso: onde lingua, historia, ideologia e sujeito se cruzam,
apresentamos a leitura bibliografica das teorias que embasaram a nossa pesquisa. A
abordagem proposta é possivel a partir do percurso histérico e conceitual da AD, sobretudo,
as reflexdes de Michel Pécheux (1990; 1997a; 1997b; 2012) e Eni Orlandi (2000; 2007;
2012), com um modelo tedrico-metodoldgico que expbe o leitor a opacidade do texto,
possibilitando perceber as produgbes de sentido realizadas pelo sujeito inscrito em uma
materialidade historica que se da a partir das praticas linguisticas, mas que requer uma relacéo
intrinseca com que esta para além do ambito frasal (ORLANDI, 2000; 2012). Além de
apresentar um quadro histérico da gramatizacéo brasileira (GUIMARAES, 1996), no qual,
muitos instrumentos linguisticos trazem relagdes de sentido que entrecruzam 0 processo
histérico que vem do entorno da NGB/1959 e € atualizado no cenario politico-social da
redemocratizacdo da educacdo no Brasil.

No segundo capitulo, Metodologia, descrevemos os procedimentos tedrico-analiticos
para a feitura do trabalho. Assim, para a composi¢cdo do arquivo, compilamos uma lista
minima de 141 textos mididticos sobre os instrumentos linguisticos, dos quais foram
analisadas 10 sinopses e 2 releases. Esses textos fazem parte Quadro de Documentacdo da
Gramatizacdo Brasileira (QDGB), elaborado no &mbito do projeto GRAMATIZACAO DO
PORTUGUES DO BRASIL: um estudo enunciativo sobre a constitui¢io do sujeito na historia
das gramaticas do entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira/NGB-1959, desenvolvido
na Universidade federal de Sergipe (UFS), sob orientacdo do Prof. Dr. Wilton James
Bernardo dos Santos.

Como primeiros gestos analiticos, lidamos com as especificidades do objeto. Para isso,
contamos com o Quadro de Referéncias para Analises (QRA) (BERNARDO-SANTOS,
2014) analisando as seguintes CP: a) Documento - as especificidades do artefato,
considerando a materialidade empirica e descricdo de tragos gerais e especificos da peca; b)
Histéria — a nocdo de gramatizacdo (AUROUX, 1992, 1998); quadro cronoldgico e de
acontecimentos (GUIMARAES, 1996) atualizando-o para a redemocratizacao, e a instituicio
dos documentos oficiais (Nova LDB, PCN). E os efeitos proprios da instrumentagdo; a nocgéo
de historia pensada a partir da relagdo estrutura/acontecimento (PECHEUX, 2012); c)

Discurso — a analise propriamente dita, as categorias da AD: a Formacdo Discursiva, 0
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Interdiscurso; a materialidade da linguagem e do discurso; constituicdo do sujeito e as
posi¢des construidas: o gramético, o linguista/cientista, o estudioso, o pesquisador, 0
professor, o aluno etc.

Por fim, no terceiro capitulo, “Estilo-Revelacao”: Gramdtico versus Linguista,
apresentamos as analises propriamente ditas. A partir das quais pudemos constatar questdes
relevantes ao ensino de LP que é pensado a partir da gramatica. Assim, o papel do gramatico
que, a principio, deveria “ensinar a ler e escrever” (gramatica como pratica pedagogica), passa
para uma concep¢do de gramatica como “sistema de linguagem” (GUIMARAES, 1996),
tendo em vista as novas diretrizes oficiais de ensino (Nova LDB, PCN) alicercadas,
sobretudo, em teorias linguisticas. Essas tensfes histérico-discursivas resultaram em um
processo de constante reestruturacdo das nog¢des do ensino, o “para que ensinar gramatica”
tornou-se constante no decorrer das Gltimas décadas no pais.

Como a linguagem é opaca, incompleta e sujeita a0 equivoco e ao esquecimento, 0
dizer esta intrinsecamente ligado ao ndo-dizer, ao retomado, ao esquecido. Assim, 0 sujeito
enunciador a0 mesmo tempo em que opera as novas concepcdes gramaticais, também retoma
aquelas que foram oficialmente “superadas”, ou seja, o discurso que procura alinhar-se as
diretrizes oficiais para o ensino de LP, afetado pela Linguistica (menos gramatico e mais
linguista), mas ao mesmo tempo falha e é atravessado pelo outro dizer, da tradicdo gramatical
(mais gramatico e menos linguista). Essa divisdo pode ser verificada, sobretudo, a partir da
assuncdo de posicbes que articulam esses polos discursivamente opostos, afirmando-os
(gramatico-linguista) ou negando-os conjuntamente (nem gramatico, nem linguista). Além
disso, consideramos as estruturas proprias do discurso mercadoldgico, ja que 0s textos
(sinopses e releases) circulam nesse lugar, com vistas a venda do produto/gramatica. Esses

resultados estdo sistematizados, de forma mais pontual, no Quadro I (p. 55).
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CAPITULO I - ANALISE DE DISCURSO: ONDE LINGUA, HISTORIA,
IDEOLOGIA E SUJEITO SE CRUZAM

A AD surgiu na Franga, no final dos anos 60, pautada, sobretudo, nas reflexdes de
Michel Pécheux. E uma ciéncia multiepistémica, isto é, um campo tedrico que entrecruza,
pelo menos, trés campos de conhecimento cientifico: a Linguistica, o Marxismo e a
Psicanalise, principalmente, de tradicdo saussuriana, althusseriana e lacaniana,
respectivamente. Isso porque considera a materialidade da linguagem e da histéria; e o sujeito
descentrado, pois funciona pelo inconsciente e € movido por ideologias que passam por
processos de esquecimentos (ORLANDI, 2000).

Pécheux propunha uma “revolugdo” nas ciéncias humanas e sociais, através de um
dispositivo de analise forte e capaz de garantir objetividade na leitura, constituicdo de um
sujeito e instituicdo da linguagem como instrumento da analise (ORLANDI, 2000; 2012). O
filosofo francés conduziu a disciplina em suas “trés épocas” (PECHEUX, 1990): i) AD-1
(1969-1975), etapa da exploracdo metodoldgica, da no¢do de maquinaria discursivo-estrutural
“autodeterminada e fechada sobre si mesma”, mais vinculada a linguistica estruturalista e ao
materialismo historico; ii) AD-2 (1976-1979), o olhar volta-se para o interior da propria
teoria; a nocdo de Formacdo Discursiva (FD) é, entdo, introduzida e vai provocar um
deslocamento importante, a fase que parte da justaposicdo dos processos discursivos e chega a
tematizacdo de seu entrelacamento desigual, pela incorporacdo de questdes ligadas a
heterogeneidade, ao Outro e ao problema do método; iii) AD-3 (a partir de 1980), periodo de
desconstrucdo da maquinaria discursiva, e de incorporacdo mais acentuada de contribuicdes
psicanaliticas e foucaultianas. Nessa fase, ha o surgimento de uma ‘“nova” AD que se
apresenta como uma disciplina de entremeio, isto €, uma disciplina que se faz na construcao
da relagdo entre outras disciplinas; 0 método é tracado através da sequéncia: interrogacdo-
negacao-desconstrucdo (ORLANDI, 2007). Com isso, acentua-se o primado do outro sobre o
mesmo e o procedimento por etapas “explode definitivamente”. Assim,

[...] através da desestabilizacdo das garantias socio-historicas que se supunham
assegurar a priori a pertinéncia tedrica e de procedimentos de uma construcdo
empirica do corpus [..] através de uma interacdo cumulativa conjugando a
alternancia de momentos de andlise linguistica [...] e de momentos de andlise

discursiva, [...] produzindo uma sucessdo de interpretacdes do campo analisado.
(PECHEUX, 1990, p. 315-316)

No que diz respeito a analise, a AD problematiza as maneiras de ler, lida com a

desconstrucdo, com o dito e 0 ndo-dito, expondo o olhar leitor a opacidade do texto, isto é, 0
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sujeito deve procurar “escutar” a presenga do ndo-dito (presenca produzida por uma auséncia
necessaria no que é dito), ndo pode estar sujeito a linguagem, a seus equivocos. Por isso que é
primordial, para AD, a entrada do simbdlico, uma vez que estamos comprometidos com 0s
sentidos, com 0s movimentos dos sentidos, com a necessaria interpretacdo e incessante
(des)construcdo do seu objeto que é o discurso (ORLANDI, 2000; 2012). Nesse sentido, a AD
permite uma relagdo “menos ingénua” com a linguagem, uma vez que essa ndo ¢ obvia, nem
transparente. O analista deve debrucar-se sobre o que parece insignificante na lingua: as
fissuras, as incoeréncias, 0s silenciamentos, o que parece neutro, mas que gera efeitos de
sentidos (ORLANDI, 2007). A vista disso,

O objeto discursivo ndo é dado, ele supde um trabalho do analista e para se chegar a

ele é preciso, numa primeira etapa de andlise converter a superficialidade linguistica

(o corpus bruto), o dado empirico, de um discurso concreto, em um objeto tedrico,
isto €, um objeto linguisticamente de-superficializado. (ORLANDI, 2000, p. 66)

A analise deve determinar a abrangéncia do recorte no interior do discurso, o corpus é
delimitado a partir da questdo de analise, razdo pela qual faz-se necessario “que a teoria
intervenha a todo momento para ‘reger’ a relacdo do analista com o seu objeto, com os
sentidos, com ele mesmo, com a interpretacdo” (ORLANDI, 2000, p. 64), por isso “demanda
um ir-vir constante entre teoria, consulta ao corpus e analise” (ORLANDI, 2000, p. 67).
Portanto, ha uma relacdo dialética entre descricdo e interpretacdo dos processos simbolicos,
organizada em trés etapas teoricas, que ndo se constituem necessariamente em etapas
estaticas: i) passagem do texto (superficie linguistica) para o objeto discursivo; ii) passagem
do objeto discursivo ao processo discursivo; iii) compreensdo dos processos discursivos, isto
é, de producéo de sentidos e de constituicdo dos sujeitos (ORLANDI, 2000; 2007).

O objetivo da AD é descrever como um texto produz sentidos, o analista deve
“mostrar” os processos de significacdo que presidem a textualizacdo da discursividade. Sendo
essa descricdo exposta ao equivoco da lingua, ja que ha outras possibilidades de estruturagdo
de um mesmo enunciado, isto é, todo enunciado pode tornar-se outro (ORLANDI, 2012). No
que diz respeito ao seu objeto — o discurso — a AD o concebe como sendo o
movimento/pratica de linguagem, efeito de sentido entre os locutores; € uma materializacao
da ideologia, que, por sua vez, materializa-se na linguagem — essa compreendida como um
territério ndo-transparente, incompleto e sujeito ao equivoco. Nas palavras da autora:

Essa mediacdo que é o discurso, torna possivel tanto a permanéncia e a continuidade
quanto o deslocamento e a transformacdo do homem e da realidade em que ele vive.

O trabalho simbdlico do discurso esta na base da producgdo da existéncia humana.
(ORLANDI, 2000, p. 15)
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Sendo assim, todo discurso faz parte de um processo (circularidade discursiva), isto é,
mantém relacdo com um discurso anterior e aponta para outro (n&o ha discurso fechado em si
mesmo), podendo recortar e analisar o processo discursivo em estados diferentes, isso porque,
o discurso é polifonico, € sempre atravessado por varias outras vozes/discursos. As condicdes
para o funcionamento da linguagem se ddo na tensdo entre a parafrase (0 mesmo, a
estabilizagdo) e a polissemia (o diferente, o deslocamento); essa tensdo entre essas “duas

for¢as” tornam o discurso possivel, sustentam 0 dizer (ORLANDI, 2000; 2007; 2012).

1.1 Sujeito, ideologia e interdiscurso

O sujeito discursivo ndo corresponde simplesmente ao individuo que faz parte do real,
mas se estrutura ideologicamente, sendo afetado pela cultura e inscrito em um momento
historico especifico. Para Pécheux (1997b), que se baseia, sobretudo, em Althusser (1974), é a
ideologia que promove a assunc¢édo do individuo em sujeito atraves da interpelacéo, ja que essa
“age” ou “funciona” de tal forma que “recruta” individuos € os “transforma” em sujeitos. Ou
melhor,

[...] “a ideologia interpela os individuos em sujeitos™: esta lei constitutiva da
Ideologia nunca se realiza “em geral”, mas sempre através de um conjunto
complexo determinado de formacgdes ideoldgicas que desempenham no interior
deste conjunto, em cada fase histérica da luta de classes, um papel necessariamente
desigual na reproducdo e na transformacdo das relacfes de producdo, e isto, em
razdo de suas caracteristicas “regionais” (o Direito, a Moral, 0 Conhecimento, Deus

etc....) e, a0 mesmo tempo, de suas caracteristicas de classe. (PECHEUX; FUCHS,
1997, p. 167)

Portanto, a interpelacdo sempre se d4 em “particular”, isto ¢, em uma determinada FD,
e tem como consequéncia fundamental a afetacdo desse sujeito por dois esquecimentos
necessarios para que ele produza sentidos a partir do seu dizer e do dizer do outro
(PECHEUX; FUCHS, 1997): 0 esquecimento n.° 2, da ordem da enunciagio, que corresponde
ao processo através do qual o sujeito esquece que ha outros sentidos possiveis do dizer, ha
uma ilusdo referencial, isto €, quando falamos temos a ilusdo que ha uma relacdo com o que
digo e 0 mundo, o que digo corresponde ao real e ndo ha outros modos de ser dito; e 0
esquecimento n.° 1, da ordem da ideologia, que consiste no processo através do qual o sujeito
tem a ilusdo de ser a origem do dizer, de que o processo discursivo tem inicio nele

(ORLANDI, 2000). Esses esquecimentos sao necessarios a constituicdo do sujeito
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(assujeitamento), tendo em vista que, a0 mesmo tempo que o individuo deve submeter-se a
ideologia, também deve sentir-se livre, tendo-a como evidente.

A interpelacdo e o assujeitamento tém como lugar, por exceléncia, o discurso, de
modo que, como o individuo ja nasce mergulhado na linguagem, ele é sempre ja sujeito
(PECHEUX, 1997b), como notou Althusser (1974, p. 103): “Antes de nascer, a crianga é
portanto sempre-ja sujeito, designado a sé-lo na e pela configuracdo familiar especifica em
que ¢ ‘esperada’ depois de ter sido concebida”. Entdo, somos “sempre j4”, porque nascemaos
em meio aos processos discursivos e, de forma particular, somos afetados pela lingua e pela
historia, cuja materializacdo nos sujeitos e nos sentidos é a determinacdo necessaria para que
eles existam, isto é, hd uma dupla constituicdo: s existe ideologia pelo sujeito e para sujeitos
(ORLANDI, 2000).

Um dos efeitos da ideologia é a denegacéo, que consiste na no¢do de que o que se
passa na ideologia parece estar fora dela, a ideologia ¢ posta como neutra, “aqueles que estdo
na ideologia se julgam por defini¢ao fora dela” (ALTHUSSER, 1974, p. 101). Destarte,

[...] a ideologia nunca diz “sou ideoldgica”. E preciso estar fora da ideologia, isto €,
no campo cientifico, para poder dizer: estou na ideologia [...]. E sabido que a
acusacdo de se estar na ideologia sd é feita relativamente aos outros, e nunca
relativamente ao proprio[...]. O que equivale a dizer que a ideologia ndo tem exterior

(a ela), mas a0 mesmo tempo que é apenas exterior (para a ciéncia e para a
realidade). (ALTHUSSER, 1974, p. 101)

Essa ilusdo de um discurso cientifico “puro” ¢ propria da metalinguagem, ja que opera
com a iluséo de transparéncia da linguagem, da literalidade. Essas questdes séo abordadas por
Pécheux (2012, p. 53) ao expor o equivoco da lingua, ja que “[...] todo enunciado é
intrinsecamente suscetivel de tornar-se outro, diferente de si mesmo, se deslocar
discursivamente de seu sentido para derivar para um outro”.

O discurso, portanto, € o lugar que materializa o contato entre o ideoldgico e o
linguistico (PECHEUX, 2012) em condicBes de producdo (CP) especificas, sendo essas
condi¢des “o conjunto de formulacdes feitas e ja esquecidas [...] determinam o que dizemos”
(ORLANDI, 2000, p. 32). E o interdiscurso, que é funcdo sine qua non para a producdo do
discurso, consiste em uma rede de discursos que se relacionam numa “dimensdo vertical” a
partir da memoria discursiva, porque “o fato de que ha um ja-dito que sustenta a possibilidade
mesma de todo dizer, é fundamental para se compreender o funcionamento do discurso, a sua
relagdo com os sujeitos e com a ideologia” (ORLANDI, 2000, p. 32). O interdiscurso
desponta, portanto, como o conjunto historico de filiagdes discursivas que revela os

compromissos politicos e ideoldgicos do dizer.
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Alicercada no interdiscurso, a articulagdo entre o ja-dito e o a-dizer, permite também
uma antecipagdo que recorta o dizer, uma projecdo de sentidos, materializados através da
linguagem que configura a FD, isto é, a determinacdo do que deve e pode ser dito em cada
situacdo (ORLANDI, 2000). Assim, “[...] todo sujeito-falante ‘seleciona’ no interior da
formacdo discursiva que o domina, isto €, no sistema de enunciados, formas e sequéncias que
nela se encontram em relacdo de paréafrase [...]” (PECHEUX, 1997b, p. 173), observando
regras estaveis que distinguem o que pode e deve ou ndo ser dito daquilo, o que o faz produzir
“[...] um enunciado, forma ou sequéncia, e ndo um outro que, no entanto, estd no campo
daquilo que poderia reformula-lo na formacéo discursiva considerada” (PECHEUX, 1997b,
p. 173, grifo do autor). A FD é, portanto, uma regionalizacdo do interdiscurso (ORLANDI,
2000, p. 43) e a materializacdo de uma dada Formacao Ideoldgica (FI) que, por seu turno,
corresponde a uma inscri¢do histérica da ideologia, a

[...] um elemento (determinado aspecto da luta nos aparelhos) susceptivel de intervir
como uma forga confrontada com outras na conjuntura ideoldgica caracteristica de
uma formacdo social em um momento dado; cada formacdo ideoldgica constitui
assim um conjunto complexo de atitudes e de representagbes que ndo sd80 nem
“individuais”, nem ‘“‘universais” mas se relacionam mais ou menos diretamente a

posicdes de classe em conflito umas com as outras. (HAROCHE; HENRY;
PECHEUX, 1971 apud BRANDAO, 2004, p. 47)

As FI estabelecem e mobilizam as FD através de Formacgdes Imaginarias (FIm), isto é,
de um conjunto estruturado de imagens que “[...] designam o lugar que A e B [emissor e
receptor, respectivamente] se atribuem cada um a si e ao outro, a imagem que eles se fazem
de seu proprio lugar e do lugar do outro.” (PECHEUX, 1990, p. 82, grifo do autor). As FIm
sdo, assim, projecdes que os interlocutores elaboram de si mesmos, dos outros e das situacoes
comunicativas e socio-histéricas (CP), sdo formas de antecipagédo do discurso e de intervengéo
na realidade. Ao mesmo tempo em que os participantes do discurso produzem imagens,
retomam outras imagens, aquelas fornecidas pela FD que os interpela, por isso as imagens néo
sdo estaticas, produtos da simples relagédo entre os agentes e os referentes do discurso, elas séo
alteradas conforme mudem as CP e as formas de interpelagé&o.

Nesse jogo entre o ja-dito e o a-dizer 0s sujeitos e 0s sentidos fazem seu percurso, 0
que implica em uma incompletude da linguagem, ja que “nem os sujeitos, nem os sentidos,
logo, nem o discurso ja estdo prontos e acabados” (ORLANDI, 2000, p. 37), eles estdo em
constante movimento/deslocamento, seja nas relacdes de forca (o lugar de onde se fala marca
o0 discurso com a forgca que esse lugar sustenta), seja nas relagdes de sentidos (um discurso
aponta para outros que o sustentam e a antecipagdo — a capacidade que o sujeito tem de
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colocar-se na posicdo do seu interlocutor antecipando o sentido que suas palavras

reproduzem).

1.2 Acontecimentos histéricos no campo metalinguistico

Considerando esse modo especifico de tratar a histdria enquanto acontecimento
(GUIMARAES, 2002), nos interessam dois aspectos fundamentais para a historia da
linguagem: o aparecimento da escrita e 0 processo de gramatizacdo das linguas, que séo
revolugdes técnico-linguisticas (AUROUX, 1992). O surgimento da escrita, que é um dos
fatores necessarios ao aparecimento das ciéncias da linguagem, foi um recurso fundamental a
passagem do saber epilinguistico para o metalinguistico. A escrita estabelece uma relagdo de
poder, uma vez que os estudos linguisticos, postos como cientificos, s6 foram possiveis a
partir desta (AUROUX, 1998). A gramatizacdo, que para essa pesquisa é de maior interesse,
por sua vez, € definida por Auroux (1992, p. 65) como “processo que conduz a descrever e a
instrumentalizar uma lingua na base de duas tecnologias, que ainda hoje sdo os pilares do
nosso saber metalinguistico: a gramética e o dicionario”.

Como relata Auroux (1992), o processo de gramatizacdo possibilitou a mudanca de
orientacdo pratica da gramatica no cenario europeu do século IX, jA que a gramatica era
utilizada como “uma estratégia” adotada pelas escolas para as criangas que dominavam mal
sua lingua ou que pretendiam aprender uma lingua estrangeira. Desse modo, as principais
causas da gramatizacdo foram a necessidade de se aprender uma lingua estrangeira e a
expansdo linguistica através da organizacdo de uma lingua literaria. E preciso considerar,
entdo, que

[...] a graméatica ndo é uma simples descricdo da linguagem natural; é preciso
concebé-la como um instrumento linguistico que prolonga o gesto da méo,
transformando-o, uma gramatica prolonga a fala natural e d& acesso a um corpo de

regras e de formas que ndo figuram juntas na competéncia de um mesmo locutor.
(AUROUX, 1992, p. 70, grifo nosso)

Além disso, com o Renascimento, a producdo de gramaticas e diciondrios com base
greco-latina mudou a “ecologia da comunica¢do humana”, a gramatizagdo serviu de base para
a “sobrevivéncia” das linguas, dando ao Ocidente um meio de dominagdo, por meio da
escrita, sobre as outras culturas cujas linguas “ndo instrumentalizadas™” nao resistiram ao

tempo. Foi o0 que Auroux (1992) denominou de “linguicidio™:
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Nesse mesmo periodo acontecerdo outras transformacdes na histdria da linguagem.
O interesse prético da gramatica se estende da filologia (no sentido lato do acesso ao
texto escrito), que é seu lugar de origem, em direcdo ao dominio das linguas,
inclusive das linguas maternas. (AUROUX, 1992, p. 36)

Assim, as gramaticas e os dicionérios, afetados pelo efeito de unidade, passam a
finalidade de unificacdo dos idiomas. Com o avanco no campo da linguagem, o modo de
produzir gramética vai sendo afetado, Dias (2008) analisa o conceito de articulacdo sintética
em gramaéticas do final do século XIX que, de diferentes modos, apresentam uma divisao: de
um lado aparecem tracos de rompimento com a tradicdo gramatical, de outro ha uma
perspectiva de inovacdo vinculada aos acontecimentos no campo metalinguistico situados no
2° periodo definido por Guimaraes (1996).

Nesse contexto, um acontecimento importante foi a institucionalizacdo da NGB,
motivada pela instrumentalizacdo da lingua, que trouxe uma necessidade de unificar
efetivamente o idioma do Brasil. Com a NGB passa a existir certa regularidade no modo de
produzir gramaéticas, isso porque é uma nomenclatura de carater oficial e que, portanto,
direciona a novos sentidos, apresenta uma estruturacdo hierarquica basica que serve como
“modelo”, isto é, as gramaticas que surgiram apos a NGB, embora ndo sejam completamente
iguais, apresentam uma forma bastante regular. Um fator que comprova isso € a divisdo da
gramatica em fonética, morfologia, sintaxe e semantica. Além disso, d& espaco ao linguista
para atuar nesse campo que era do gramatico, dito de outro modo, a autoria sobre assuntos
relacionados a lingua deixa de ser uma posicdo do gramatico e passa a ser discutida também
pelo linguista (BALDINI, 1998). Com a introducdo de cientificidade linguistica no campo
gramatical, surge uma divisdao no saber metalinguistico: de um lado os gramaticos, de outro 0s
linguistas. Essa divisdo provoca grande contradicdo no ensino contemporaneo que fica
dividido entre a aplicabilidade ou ndo da gramatica na escola.

No ambito escolar essa divisdo se reflete na oposicao entre professores com formagéao
filiada a NGB e professores afetados pela formacéo das propostas da Nova LDB e dos PCN.
Nesse sentido, temos a influéncia das propostas de ensino filiadas ao processo de
redemocratizacdo do pais a partir dos anos de 1980, mas de modo definitivo nos anos de 1990
(LDB, 1996; PCN, 1997), num movimento histérico, constituindo a mudanca de paradigmas
tedricos, desencadeado pelas ciéncias da linguagem. Essas contradi¢es aparecem na midia,
principal formadora de opinido, de maneira bem especifica: seja “mitificando” o produto e
qualificando-o no ambito do novo, do facilitador; seja apontando para questdes préprias do

ensino.
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CAPITULO Il - METODOLOGIA

2.1 Procedimentos analiticos preliminares

A fim de alcancar os objetivos propostos, na presente pesquisa, e a fim de subsidiar
seus meios de execucao, foram realizadas atividades em trés campos entrecruzados: a) leituras
da bibliografia do construto teérico do projeto; b) a coleta dos dados; c) a construcdo do
corpus. Pensados a partir do deslocamento, da descri¢do e da interpretagdo, constituindo-se,
assim, um trabalho pendular que “tem um procedimento que demanda um ir-vir constante
entre teoria, consulta ao corpus e analise” (ORLANDI, 2000, p. 67). Ou seja, na feitura do
trabalho, ndo h& como separar a teoria da pratica analitica. Nesse sentido, para 0s
procedimentos metodoldgicos basicos, aportaremos os expedientes tedricos nos trabalhos de
Pécheux (1990, 1997a, 1997b; 2012), Orlandi ( 2000; 2007; 2012), Auroux (1992; 1998),
Guimardes (1996; 2002), entre outros.

A luz das perspectivas tedricas adotadas, das maneiras de ler, colocamos o dito em
relacdo ao ndo-dito, ao dito em outro lugar, problematizando as leituras do arquivo
(ORLANDI, 2000). Além de considerar a articulacdo que se da através das relacBes entre as
figuras de enunciagéo e as formas linguisticas, que ddo modos de acesso a palavra por “aquele

que fala” e “para quem se fala”.

2.1.1 O arquivo

Pesquisamos textos sobre instrumentos linguisticos extraidos de sites de editoras de
gramaticas de LP (a saber: Editora Atica, Parabola Editorial, Lexicon Editora digital, Atelié
Editorial, Editora Contexto, Editora Alta books), ou de livrarias que as comercializam
(Livraria da Folha, Livraria da Saraiva, FNAC). Sendo assim, compilamos uma lista minima
de 141 textos midiaticos sobre os instrumentos linguisticos, um recorte de materiais do
QDGB que prop0e a separacdo das gramaticas de forma analitico-descritiva, considerando o
recorte empirico (gramaticas de nivel superior, a saber: normativas e descritivas; gramaticas
escolares e gramaticas profissionalizantes). Esse quadro foi desenvolvido no &mbito do
projeto GRAMATIZACAO DO PORTUGUES DO BRASIL: um estudo enunciativo sobre a
constituicdo do sujeito na histéria das gramaticas do entorno da Nomenclatura Gramatical
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Brasileira/NGB-1959!. Assim, classificamos 0s textos enquanto: sinopses (123), sendo 11 de
dicionarios e 112 de gramaticas, das quais: 22 foram escolares, 8 para concursos e 82
académicas (normativas (31), descritivas (19), gramatico-linguistas (7), e outras (25)), e 18
gramaticas online; e (2) releases. Trabalhamos empiricamente com o recorte de sinopses e
releases ligados a gramatica do ambito académico. Desse modo, analisamos os textos, tendo
em vista a relacdo dos sentidos projetados desse lugar (midia) para academia e dessa para 0
ensino de LP.

Consideramos as especificidades de cada documento, ou seja, 0 ambito de circulacéo,
o0 lugar/posicéo sujeito. A categorizac¢do considera, inicialmente, os gestos quantitativos para
ampliar o arquivo sobre instrumentos linguisticos presentes na midia, j& que para a pesquisa é
fundamental trabalhar quantitativamente, o que nao significa necessariamente buscar
exaustividade (FAVERO, 2001), pois nesse movimento de circulacio entre diferentes textos,
0 procedimento metodoldgico é tomado a partir do trabalho com recortes, isto €, “um
fragmento de situagdo discursiva” (ORLANDI, 1984, p. 14). A analise é, primordialmente,
qualitativa, trabalhamos com a abordagem do corpus na perspectiva processual, assim sendo,
nos valemos dos dados coletados para examinar os fatos de linguagem e o0s entrecruzamentos
dos discursos. Entdo, foram analisadas, efetivamente, 10 sinopses e 2 releases nos sites
mencionados?. O percurso analitico contou com 0 QRA (BERNARDO-SANTOS, 2014) para
analisar as CP dos discursos que compdem o corpus. Vejamos abaixo as dimensdes®

propostas no Ambito do QRA%:

1. DOCUMENTO - Especificidades do artefato. Modos de tratar, de conceber, de
considerar a materialidade empirica. A descricdo de tracos gerais e especificos da
peca.

2. HISTORIA — A nocdo de gramatizacdo (AUROUX, 1992, 1998); quadro cronolégico
e de acontecimentos (fatos politicos, legislativos, publicacfes); orientacGes tedricas
etc. Efeitos proprios da instrumentacdo; a nocao de historia pensada a partir da relacéo
estrutura/acontecimento (PECHEUX, 2012).

! Projeto desenvolvido no Programa de Iniciagdo Cientifica (PIBIC) da UFS, orientado pelo Prof. Dr. Wilton
James Bernardo dos Santos, do qual fiz parte e colaborei para a coleta dos dados que compdem o referido
Quadro.

2 Sinopses e releases entendidos aqui como materialidade das CP.

3 Essa divisdo em dimensdes foi posta por questdes didaticas, mas sendo elas CP, foram trabalhadas em
conjunto, um ir e vir constante.

4Ver o Quadro completo no ANEXO I.
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3. DISCURSO — A andlise propriamente dita; as categorias da Andlise do Discurso:
Formacdo Discursiva, o Interdiscurso; a materialidade da linguagem e do discurso;
constituicdo do sujeito; as posi¢cBes construidas: o filélogo, o gramatico, o
linguista/cientista, o estudioso, o pesquisador, o professor, o aluno etc.

4. ENSINO — Concepcgoes e implicacOes relativas as politicas publicas e as préaticas
proprias do ensino (outros instrumentos e documentos — materiais didaticos, exames,
avaliacdes etc.). As contradigdes que afetam de modo inequivoco a producdo do

conhecimento: os efeitos restritivos.

2.2 Procedimentos analiticos especificos

Como procedimentos analiticos mais especificos, lidamos com as dimensfes citadas
acima. Esse percurso é proposto a partir dos enfoques teodrico-analiticos adotados pela AD, o
que “implica em explicitar como o texto organiza os gestos de interpretacdo que relacionam
sujeito e sentido.” (ORLANDI, 2000, p. 26-27). Além de considerar “as maneiras de ler,
colocando o dito em relacdo ao néo-dito, ao dito em outro lugar, problematizando as leituras
de arquivo” (ORLANDI, 2012, p. 86) e a articulagdo que se da através das relacfes entre as
figuras de enunciagdo e as formas linguisticas, que ddo modos de acesso a palavra por “aquele
que fala” e “para quem se fala”.

Com as categorias de anélise, sistematizamos a instabilidade das fissuras da linguagem
provocada pelo incessante deslocamento de sentidos e a partir das repetices, dos lugares
vazios, encaixes, conjuncoes e algumas formas de metaenunciagdo, para descrever, assim, as
materialidades (ORLANDI, 2012; GUIMARAES, 2002).

2.2.1 O documento

A presente proposta, entdo, é trabalhar a integralizacdo dos sentidos das regides do
texto que levam o sujeito/leitor a considerar as especificidades ndo apenas em sua linearidade,
mas em diferentes dimensdes do objeto (lingua, linguagem e discurso). Enquanto documento,
procuramos lidar com a espacialidade da escrita (AUROUX, 1998) e a categoria regiao-
territério (BERNARDO-SANTOS, 2014), com o objetivo de propor uma reflexdo sobre a

materialidade do texto, bem como as relacGes de sentidos que resvalam de uma regido para
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outra com posic¢Bes/vozes especificas. Assim, descrevemos também os textos a partir de como
é apresentado e o0 ambiente de circulagdo, nesse caso, a midia digital.

Como especificidade, a sinopse é definida, segundo a Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT), como “enumeragdo das principais divisdes, segdes ¢ outras partes
de um documento, na mesma ordem em que a matéria nele se sucede” (NBR 6027). Tendo em
vista essa definicdo, analisamos a constituicdo do sujeito nas sinopses apresentadas as
gramaticas nos sites de editoras percebendo que o principal objetivo desses sites € vender um
produto, nesse caso, gramaticas. Assim, a sinopse funciona como um texto informativo para
que o leitor/consumidor tenha conhecimento do produto/gramatica, mas com tracos
persuasivos, obviamente, para a compra. Nessa direcdo, percebemos os efeitos de sentido
postos nessas Sinopses que por vezes se cruzam ou se afastam.

O release, por sua vez, define-se como “uma proposta de assunto, um conjunto de
informacdes sobre um tema, um roteiro, mas do angulo de quem o emite” (DUARTE, 2010,
p. 309). Assim como as sinopses, 0 release tambem encontra-se vinculado ao discurso
publicitario, uma vez que visa anunciar algo (nesse caso, gramaticas) ao publico/consumidor.
Como o (press) release é também um comunicado de imprensa, atravessam o texto sentidos
jornalisticos e publicitérios. Esse tipo de texto apresenta formas especificas que nos permitem
observar especificidades de cada regido-territério (BERNARDO-SANTOS, 2014).

Esses textos circulam no meio digital, o que proporciona maior acesso e Vvisibilidade
dos discursos que vao se propagando em outros meios. E importante pensar esse lugar e como
esses sentidos chegam ao ensino de LP, principalmente, porque ha outros discursos operando.
Por se tratar de sites de vendas, o discurso mercadolégico se mostra em varias regides do
texto, principalmente, nas periferias. Nas sinopses aparecem 0s precos dos produtos; a
indicagdo de produtos semelhantes: “Ultimos produtos visualizados”, “ver também”,
“produtos vistos recentemente”, “aproveite e compre junto”; ou imperativos: “compre”,
“comprar”. Visualmente, esses sites sao cheios de anuncios e direcionam, inclusive a “outros
vendedores” ou outros consumidores: “enviar esta pagina a um amigo” (ver anexos III a XII).
Nos releases esses interesses aparecem mais “discretos”, no proprio corpo do texto, e
priorizam a descri¢do do produto, com muitas adjetivagdes positivas: “Gramatica Nunca Mais
2 apresenta o estudo do Portugués de uma forma atraente e provocativa” (ver anexo XIII),
“A Gramatica do portugués brasileiro, de Mario A. Perini, € a primeira gramatica do

portugués brasileiro a ser publicada no Brasil — e a segunda no mundo” (ver anexo XIV).
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2.2.2 Historia

Delineamos o cendrio politico-social predominante no momento histérico da
gramatizacdo brasileira e suas das influéncias no processo de constituicdo discursiva do
sujeito. Foi iniciado, entdo, um roteiro de leitura para embasar a analise, seja discutindo o
processo de gramatizacdo enquanto revolugdo tecnolégica (AUROUX, 1992); seja
apresentando historiografia especifica (GUIMARAES, 1996); seja tratando da implementac&o
da NGB (BALDINI, 1998); ou ainda, tratando do texto enquanto acontecimento enunciativo e
discursivo (GUIMARAES, 2002; ORLANDI; 2012).

Esbocamos um corte historico do processo de gramatizacdo brasileira que tem como
marco historico a NGB, para isso recorremos uma “Sinopse dos estudos do Portugués no
Brasil” de Guimardes (1996) que dividiu o processo de gramatizacdo em quatro periodos que
sdo demarcados por acontecimentos que, de diferentes modos, afetaram 0s estudos da
linguagem. Vejamos:

a) da “descoberta” em 1500 até a primeira metade do século XIX, “momento em que
se desenvolvem debates entre brasileiros e portugueses a propdsito de construcdes
consideradas inadequadas por gramaticos e escritores portugueses” (GUIMARAES,
1996, p. 128);

b) dos acirrados debates, segunda metade do século XIX, até fins dos anos 30 com a
fundacdo da USP em 1937,

c) do final dos anos 30 até meados dos anos 60, quando o Conselho Federal de
Educacdo torna a Linguistica disciplina obrigatoria para os cursos de Letras;

d) de meados dos anos 60 até hoje. Periodo em que a Linguistica se implantou em
todos os cursos de graduacdo em Letras e ao mesmo tempo foram implantados cursos

de Pos-graduacdo em Linguistica em alguns centros universitarios brasileiros.

Partindo do panorama proposto por Guimardes (1996), tracamos um corte histérico do
processo de gramatizagdo estruturado em perspectivas distintas, mas entrecruzadas: oS
acontecimentos importantes na area da linguagem e os efeitos especificos da gramatizacdo do
portugués no Brasil. O corte que interessa diretamente a presente pesquisa corresponde aos
terceiro e quarto periodos. O primeiro marco aponta para a tradicdo das gramaticas filiadas a
NGB; e 0 segundo, a redemocratizacdo da educagéo brasileira.
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2.2.3 Discurso

Na dimensdo discursiva, para aléem de analisarmos a constituicdo do sujeito, fez-se
necessario frisar que as pecas que compdem o corpus circulam no discurso midiatico. Sendo
assim, consideramos a midia como dispositivo social que produz deslocamentos e
desterritorializagdes (GREGOLIN, 2007). Destarte, analisamos os sentidos proprios desses
discursos que “fazem eco a outros dizeres que vém de outros lugares da sociedade”
(GREGOLIN, 2007, p. 22).

No corpus em questdo, a midia apropria-se do discurso que vem marcado por
acontecimentos histéricos no campo metalinguistico (gramatizacdo brasileira, a saber: NGB,
Nova LDB e PCN). Bem como, por um discurso de mercado, que tem fungdo “mitificar” o
produto, isto é, caracteriza-lo de forma a persuadir o leitor/consumidor que a obra € Unica,
inovadora. Por isso, a midia lida com o que é preferivel ao publico-alvo e cria uma ideia de
unidade, de que ndo hé outros dizeres possiveis. Vejamos:

A cria¢do dessa ilusdo de “unidade” do sentido é um recurso discursivo que fica
evidente nos textos da midia. Como o proprio nome parece indicar, as midias
desempenham o papel de mediacdo entre seus leitores e a realidade. O que 0s textos
da midia oferecem ndo é a realidade, mas uma construcdo que permite ao leitor

produzir formas simbdlicas de representacdo da sua relacdo com a realidade
concreta. (GREGOLIN, 2007, p. 16)

No caso especifico das sinopses e dos realeases, o discurso midiatico opera uma
mediacgdo entre uma FD cientifica, filiada aos estudos da Lingua, e FD diversas, relacionadas
ao publico/consumidores (professores, estudantes de Letras, entre outros). Isso implica que 0s
textos midiaticos sdo atravessados pelo problema da cientificidade, mas ndo, necessariamente,
de forma central, haja vista que as CP impdem finalidades diversas relacionadas a questdo da

venda e do consumo.
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CAPITULO Il - “ESTILO-REVELACAO”: GRAMATICO VERSUS
LINGUISTA

No presente capitulo, apresentamos as pecas analisadas que compdem o corpus. Nesse
sentido, analisamos 12 textos® (classificados, a seguir, como: T1...T12). Esses textos, mais
especificamente, sinopses e releases, extraidos de sites de editoras de gramaticas de LP (a
saber: Editora Atica, Parabola Editorial, Lexicon Editora digital, Atelié Editorial, Editora
Contexto, Editora Alta books), ou de livrarias que as comercializam (Livraria da Folha,
Livraria da Saraiva, FNAC) © e fazem parte de FD do processo de gramatizacio brasileira,
especialmente, com a instituicdo da NGB e as novas propostas de ensino afetadas pela Nova
LDB e os PCN.

Nesse percurso, analisamos a constituicdo do sujeito da gramatizacdo brasileira tendo
em vista que esses textos (materialidades do discurso) circulam nesse lugar ideologico que é a
midia digital, portanto, apresentam CP proprias. Junto ao discurso da gramatizacdo ha um
atravessamento de outros discursos ligados a venda que, postos nesse lugar, deram maior
énfase ao debate sobre a aplicabilidade ou ndo da gramatica no ensino. Sendo essa posi¢do
voltada para inovacdo, esses discursos filiam-se aos estudos linguisticos, por serem
legitimados e aparecerem nos préoprios documentos oficiais.

H4, entdo, a ilusdo de apagamento de discursos outros, tidos como tradicionais.
Embora, o sujeito enunciador a0 mesmo tempo em que opera as novas concepcgdes
gramaticais, também retoma aquelas que foram oficialmente “superadas”, ou seja, o discurso
que procura alinhar-se as diretrizes oficiais, para o ensino de LP, falha e é atravessado pelo
outro dizer (gramatico), o que constitui uma divisdo do sujeito (tradicional x inovador;
gramatico x linguista) a partir da assuncdo de posicdes que articulam esses polos
discursivamente opostos, afirmando-os ou negando-os conjuntamente. Essas posi¢des-sujeito
aqui definidas como: gramatico-linguista — que mantém certa filiagdo com a tradi¢do e
apresentam caracteristicas da gramatica tida como tradicional, mas prop0e certas inovacoes
no ensino e na producdo das graméticas; e Nem gramatico, nem linguista — afetados pelas
novas propostas de ensino, propem uma inovacdo que ndo se filie nem a gramatica
normativa, nem a gramatica descritiva, mas com outras filiagdes, por exemplo, ligadas a

Filosofia e a Logica. Apresentamos abaixo, em sequéncia, as pecas efetivamente analisadas:

5> A nocdo de texto adotada pelas concepgdes da AD, como materialidade do discurso (ORLANDI, 2000).
® Sendo que o release sobre “Gramatica nunca mais 2” foi encontrado no site da UFMG, na se¢do NOTICIAS, e
com a colaboracéo da assessoria de imprensa da Fato Editora.
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3.1 Sinopses de gramaticas da Lingua Portuguesa

As sinopses (textos informativos para que o leitor/consumidor tenha conhecimento do
produto/gramatica) aparecem no corpus empirico como “Descrigdo”, “ficha técnica” das
gramaticas. A auséncia do nome “sinopse” nos textos selecionados nos colocou em relagdo
direta com a memoria discursiva, ou seja, as pegas “sdo porque sdo” materialmente sinopses.
Sendo assim, enquanto sujeito analista fomos tomados por essa “auséncia presente”. E esse
fato proprio da relacdo discurso/texto que poderia nos colocar diante de um problema, na
verdade, reafirma a materialidade discursiva com a qual lidamos. Assim, procuramos, nos
efeitos de sentidos produzidos, na descricdo do objeto de forma sintetizada, observar e
caracterizar as materialidades nas efetivas CP: os sentidos financeiros, a venda, as formas

proprias dos hipertextos, enfim, os sites das editoras.

T1: Portugués e Gramatica: Erros Nunca Mais — Os principais Erros de Portugués e
Como Se Vacinar Contra

O titulo vem marcado pela relacdo: de um lado o ensino de LP; e de outro a
Gramaética; em destaque no segmento “erros nunca mais”significando essa relacdo. J& nessa
configuracdo temos os sentidos atribuidos a gramatica e ao seu papel nos estudos de LP. Essa
oposicdo torna-se necessaria para instaurar um cenario que especifica a relacdo “portugués e
gramatica”, apresentando os principais erros de portugués e uma possivel solu¢do: “como se
vacinar contra”. Os sentidos que atravessam o titulo apontam para uma ligacdo com a
gramatica tradicional, mas o ensino aplicado com uma nova ancoragem. Assim, uma solucao
para “se vacinar contra” ¢ ndo cometer “erros nunca mais” ¢ adquirindo a referida obra, que
estd pautada em préaticas. Ha também o atravessamento do DP, em “erros nunca mais” a NOGao
de erro esta atrelada ao que se deve saber. Ha a posi¢éo-sujeito “que ensina” e a posigao-
sujeito “aprendiz de gramatica” (ORLANDI, 1996).

A praticidade, 0 metodo de alcancar o sucesso (se vacinar contra), o funcionamento do
“como se” causa efeito de sentidos de obras de autoajuda, o que salienta a questdao da venda,

da utilidade, da facilidade. VVejamos:

(1) Todos sabemos que precisamos evitar os erros de portugués. Falar é facil. Mas como
fazer na pratica?
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(2) Séo tantas as armadilhas, e encarar uma gramatica macante ou um livro escolar
complicado desanima. Sera que existe uma maneira pratica de aprender a driblar
€sSes erros?

Em (1) o emprego da SD “todos sabemos” traz sentidos que é de conhecimento geral,
isto é, todo mundo partilha dessa posicdo frente ao ensino de LP. Essa suposi¢do de que o
saber é geral faz parte da antecipacdo de que o leitor iré identificar-se com o produto. E sera
“vacinado” em consonancia com 0s preceitos apresentados na obra, configuracao propria dos
discursos de mercado. Ainda, no cliché “falar ¢ facil” os sentidos atravessam a materialidade
do texto e o ndo-dito se mostra, ganha visibilidade, aponta para as outras obras com esse fim
que apenas prometem, mas essa realiza, na pratica, como “driblar” os erros. Em (2) 0 emprego
de “as armadilhas” mostra as dificuldades de “encarar uma gramatica magante”, isso torna
dificil driblar esses problemas. E finaliza com uma interrogacdo: “Sera que existe uma
maneira pratica de aprender a driblar esses erros?”, que gera certo suspense que se desfaz em

(3). Vejamos:

(3) Em Erros nunca mais, lvo Korytowski mapeia 0s erros de portugués mais comuns,
quantifica a frequéncia com que sdo cometidos, especialmente na Internet — nossa
atual fonte de pesquisa réapida —, e, por meio de explicacdes l6gicas e de pequenos
exercicios, ensina como evita-los.

Entdo, todas as dificuldades apresentadas em (2) estdo solucionadas. O nome da obra e
do autor aparecem dando credibilidade, materializando o objeto que seré a “solu¢do” para os
problemas, uma “vacina” contra 0s erros. 1sso porque ha um sujeito cientifico, ja que ha todo
um aparato estatistico baseado em um “mapeamento” dos erros mais frequentes. Em (3),
temos que esses resultados sdo obtidos, principalmente, da internet, na qual, atualmente, a
escrita flui com maior frequéncia, por ser “fonte de pesquisa rapida”, ndo sé para Korytowski,
mas para todos (proprio do capitalismo mostrar que o objeto de consumo se adequa a todos).
Temos, também, o discurso atual que circula no ambito do ensino de LP, de que a internet tem
sido prejudicial ao ensino, j& que é onde se tem mais frequéncia de “erros”, inadequagdo a
norma padrdo. Esses “erros” evocam a ilusdo da transparéncia da linguagem, da lingua como
sistema fechado, que pode ser descrito em niveis. Nessa concep¢do 0 que ndo esta
descrito/normatizado configura-se como erro (ORLANDI, 2000; 1996).

Ainda em (3), a “vacinagdo”, a “cura” ocorrera por meio de diversos exercicios
pautados na légica, ou seja, ndo esta pautado nem na gramatica descritiva, nem na normativa.

Esse é seu diferencial, “ao terminar a leitura deste livro, vocé ficara vacinado contra os erros
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de portugués habituais, e estard mais apto, mais capacitado, para enfrentar uma prova, um
concurso, a vida profissional, a vida em geral”. Nessa SD sdo apresentados, a todo momento,
predicativos de sucesso (apto, capacitado) para garantir a eficacia da obra para publicos mais
visados atualmente: os alunos que se preparam para 0S Vestibulares, 0s concurseiros,
profissionais da area etc. A eficacia ¢é reforgada, ja que serve “a vida em geral”. Entdo, ha uma
divisdo: o publico-alvo, mais interessado no assunto; mas serve a todos (novamente o ideal

mercantil).

(4) Mas lembre: a lingua € um organismo Vvivo, em constante mutacdo. O portugués de
hoje ndo € o mesmo do tempo dos trovadores medievais, ou do tempo dos poetas
romanticos. O que hoje é giria amanha pode se tornar palavra dicionarizada. Este livro
esta totalmente adaptado ao Acordo Ortogréafico dos paises da Lingua Portuguesa, que
passou a vigorar no Brasil em 2009.

O destaque da pega “Mas lembre”, retoma a atencdo do consumidor para ratificar que
ele deve lembrar que além de tantas conotacfes positivas e vantajosas, a obra é atual, pautada
no “portugués de hoje”. Nesse caso, ha um ndo-dito, o interdiscurso opera ai na divisdo que se
tem entre a tradicdo gramatical que foi fortemente marcada por textos medievais, além de
desconsiderar 0 que ndo é padrao, “a giria”, por exemplo; e o ensino “de hoje”, inovador,
marcado durante as SD por predicagdes positivas e inovadoras, como a total adequagdo “ao
Acordo Ortografico dos paises da Lingua Portuguesa, que passou a vigorar no Brasil em
2009”. Nesse momento, também ha a discursividade operando, através da metafora da doenca
que ja aparece no titulo “como se vacinar contra”, e em (4) a metafora biologica “a lingua um

organismo vivo”.

T2: Suma Gramatical da Lingua Portuguesa — Gramatica geral e avancada

O titulo da gramaética ja antecipa os sentidos que irdo percorrer toda a descri¢do
apresentada na sinopse. O destaque na palavra suma traz sentidos para a obra. Suma, no
dicionario do Aurélio online’ significa “sf (lat summa) 1. soma. 2. resumo; epitome. 3.
substancia do mais principal de; 5. em suma: resumidamente”. Entdo, 0s sentidos que temos é
que se trata de uma gramatica resumida, condensada, ou ainda, com as partes mais
importantes de (a). Por outro lado, o sentido do termo “suma” ¢ atravessado por sentidos

outros (memdria discursiva), historicamente demarcados, por uma obra de grande importancia

" https://dicionariodoaurelio.com/
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que apresenta as bases do catolicismo: a Suma Teoldgica, de Sdo Toméas de Aquino. Esses
sentidos sustentam-se pela filiagdo da gramaética, ja que o autor, Carlos Nougué, é estudioso
da filosofia Tomista. Nesse contexto,, a gramatica € posta como essencial a LP. Outra
questdo, € que a obra é especificada, além de ser um resumo, ela é “geral” e também
“avangada”. Temos, nessa sequéncia discursiva (SD), o atravessamento do remoto no atual,
isto é, embora possa ser significada a partir de uma obra do sec. XIII pela notoriedade e

prestigio, ¢ uma obra “avancada”. Trata-se do discurso do moderno, inovador.

(1) A Suma Gramatical da Lingua Portuguesa é uma gramatica com dois importantes
diferenciais: tem amparo em escritores ndo literarios e fundamento filosofico.

(2) A Suma Gramatical difere de todas as demais gramaticas disponiveis do mercado
— quer sejam as de natureza mais propriamente normativista (aquelas que pretendem
dizer como a lingua deve ser), quer sejam as de natureza descritivista (aquelas que,
alimentadas pelos estudos linguisticos, se limitam a descrever os usos da lingua).

Em (1) e (2) temos sentidos préprios da divisdo do sujeito da gramatizacao brasileira:
de um lado a filiacdo normativista e de outro a descritivista. Embora, a Suma gramatical ndo
se filie a nenhuma das duas, j& que ndo tem amparo em textos literarios, inspiracdo nas
grandes obras literarias como modelos para uma lingua “correta”, “elegante”, “culta” que,
durante bastante tempo, os gramaticos tentam preservar (BAGNO, 2001), que pretende dizer
como a lingua deve ser (normativista). Por outro lado, ndo se filia, nem se limita aos aparatos
dos estudos linguisticos (descritivista). O diferencial da obra é a sua filiacdo, j& que
fundamenta-se nos estudos filoséficos (sentido apresentado também no titulo, ao remeter a
Suma Teoldgica). O discurso é atravessado pelos interesses mercadoldgicos, que traz
vantagens em obter o produto, ja que “difere de todas as demais gramaticas disponiveis do

mercado”. Vejamos:

(3) Dirigindo-se tanto ao interessado em conhecer melhor sua propria lingua, quanto ao
estudioso que pode beneficiar- se de uma abordagem tedrica pouco comum.

(4) Que as chamadas gramaticas tradicionais tém inconsisténcias é algo amplamente
reconhecido. A principal diferenca desta Suma Gramatical é que Carlos Nougué nédo
procura resolver tais inconsisténcias a luz da moderna ciéncia linguistica, mas a luz da
I6gica e da filosofia.

Em (3) temos uma divisdo, a obra ¢ dirigida: de um lado a quem deseja “conhecer

melhor sua propria lingua”, ¢ de outro para “estudiosos”, ja que apresenta uma abordagem
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tedrica “pouco comum” (inovadora) a luz da Idgica e da filosofia, e justifica-se por deixar de
lado as “inconsisténcias” das gramaticas tradicionais (normativas e descritivas).

Portanto, a Suma gramatical vai além da divisdo do sujeito do entorno da NGB.
Temos, no campo gramatical, um sujeito filiado a filosofia (nem gramatico, nem linguista)

que é atravessado pelo discurso do inovador, moderno, mais eficaz.

T3: Saber Portugués Hoje: Gramética Pedagdgica da Lingua Portuguesa

O titulo “anuncia” um acontecimento afetado pelo discurso do atual: “saber portugués
hoje”. A demarcacdo temporal especifica, “hoje”, traz sentidos discursivos de mudanca, 0
saber de hoje difere do saber outro, anterior. O inovador toma lugar do tradicional no ensino
de LP, ja que é uma gramatica é pedagdgica. Os sentidos recaem sobre a mudanga no ensino
que era pautado na tradi¢do gramatical. Vejamos:

(1) Gramaticas praticas, numa linguagem simples mas correcta.

Em (1) reforca o carater pedagdgico da gramatica como um instrumento legitimado (o
saber institucionalizado), que serve de referéncia as praticas didaticas por apresentar uma
“linguagem simples”, retoma o titulo da gramética que é pedagdgica (ORLANDI, 1996).
Nesse sentido, projeta para a tradi¢cdo gramatical sentidos de uma linguagem complexa, ha
uma tensdo na relacdo dos sentidos (ORLANDI, 2000). A coloca¢do do termo “simples”
como adverso de “correcta”, no que diz respeito a linguagem, supde que a linguagem simples

ndo é a correta, ja que ha discursos em que o simples esté ligado mais a fala.

(2) Com esquemas muito acessiveis, sdo adaptadas nas escolas e na vida corrente.
Novamente, refor¢a o discurso que a gramatica € “simples”, “muito acessivel”, opera o
discurso da facilitacdo, além de estar adaptada ao publico, seja a escola ou no cotidiano, “na
vida corrente”. O discurso mercadologico atua dirigindo o objeto a ser vendido para todos,
todos necessitam “saber o portugués atual”. Por isso, apresenta “todas as regras da escrita e da

fala, todas as dividas, encontram a resposta certa”.

(3) A Gramaética deixou de ser um pesadelo, e passou a ser consultada por toda a gente.
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Em (3) temos, novamente, uma evocagdo ao passado, a tradicdo gramatical, vista
como um “pesadelo”, e remete a uma mudancga (“passou a ser”) positiva e acessivel a “toda a

gente”.

T4: Gramaticas contemporaneas do portugués: com a palavra, os autores...

O titulo ja vem marcado por um discurso atual, contemporaneo. Além disso, atenta
para as vozes que aparecerdo na obra, anunciada pela SD “com a palavra, 0s autores...” que

esta demarcada por um “encontro inusitado”, dando abertura ao texto. Vejamos:

(1) Esta obra é o registro de um encontro inusitado: a reunido dos autores de obras
contemporaneas nomeadas como "gramaticas" da lingua portuguesa do Brasil: Ataliba
Teixeira de Castilho, Evanildo Bechara, José Carlos Azeredo, Marcos Bagno, Maria
Helena de Moura Neves, Mario Perini. Para representar a gramatica
contemporanea da lingua portuguesa em Portugal, foi convidada Maria Helena
Mira Mateus.

A expressdo “inusitado” significa 0 encontro enquanto algo inesperado, um registro de
uma reunido de autores de obras contemporaneas. A palavra “gramatica” vém entre aspas 0
gue mostra duas questfes: a problematizacdo de definir a gramaética, e a dificuldade ou
estratégia de ndo definir a obra enquanto tal, por trazer véarias conotaces, ja que o termo esta
ligado a algo tradicional, normativo. Em seguida, os autores da obra em questdo, estdo
representados, principalmente, por Maria Helena, “por representar a gramatica da lingua
portuguesa em Portugal”, com diversas qualificagdes que aparecerdo ao final, em uma regido

periférica do texto®. Ora, de um lado temos o discurso inovador que se propde pds-NGB, certa

8 Maria Helena de Moura Neves ¢ licenciada em Letras (Portugués, Grego e Alemao) pela Universidade Estadual
Paulista Julio de Mesquita Filho, doutora em Letras Classicas (Grego) pela Universidade de Sdo Paulo e livre-
docente (Lingua Portuguesa) pela Universidade Estadual Julio de Mesquita Filho. Bolsista de Produtividade em
Pesquisa — nivel IA do CNPqg, € professora da Universidade Presbiteriana Mackenzie e da UNESP —
Araraquara. E autora, entre outros, dos livros Guia de uso do portugués. Confrontando regras e usos, 2012
[2003] ; Gramatica de usos do portugués, 2011 [2000] ; Texto e gramatica, 2011 [2006] ;Ensino de lingua e
vivéncia de linguagem, 2010; Gramatica na escola, 2010 [1990] ; Que gramatica estudar na escola? Norma e uso
na Lingua Portuguesa, 2009 [2003] ; A vertente grega da gramatica tradicional. Uma visdo do pensamento grego
sobre a linguagem, 2005; A gramadtica:historia, teoria e analise, ensino, 2002; A gramatica funcional, 2001
[1997]. E coautora dos dicionarios: Dicionario grego- portugués (5 vols., 2006; 2007; 2008; 2009; 2010), do qual
foi também uma das trés coordenadoras; Dicionario UNESP do portugués contemporaneo, 2005; Dicionario de
usos do portugués, 2002; Dicionario gramatical de verbos do portugués contemporaneo do Brasil, 1997 [1990].
Coordenou a equipe Sintaxe | do projeto Gramatica do Portugués Falado (sob direcdo de A. T. de Castilho), e,
com R. llari, coordenou o volume 11 (2008) da série Graméatica do portugués culto falado no Brasil. E membro da
equipe que elabora o Grande dicionario do portugués do Brasil. E membro do conselho editorial de 18 revistas
especializadas e consultora de seis fundacdes de apoio a pesquisa.

Vania Cristina Casseb Galvdo é professora da faculdade de Letras da Universidade Federal de Goias, onde atua
na graduagao e na p6s-graduacéo. E pesquisadora do CNPq. Atua na area de Teoria e Analise linguistica em um
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autonomia em relacdo ao portugués europeu, mas que é posto em relevo aqui como uma
participacdo positiva, necessaria, ja que Maria Helena esta a frente do “projeto”, o que da

credibilidade a obra por ter uma formacéo académica bastante relevante.

(2) Todos esses *“gramaticos™ foram instados por Maria Helena de Moura Neves a
completar a frase "Eu defino minha gramatica como...". Ao mesmo tempo, Marli
Quadros Leite foi convidada a comentar o "curso™ dessas gramaticas (uma Vvisao
historica) e Francisco Platdo Savioli foi convidado a comentar o "percurso™ dessas
gramaticas nas acdes escolares (uma visdo educacional).

(3) Deu-se voz as diversas tendéncias hoje presentes no cenario brasileiro de obras
gramaticais de referéncia, algumas das quais representam historica ruptura, de maior
ou menor peso, na tradicao das gramaticas do portugués brasileiras.

Em (2), o conceito de gramatica é problematizado nesse “registro”, “curso”,
“percurso”, sobretudo, considerando os convidados sob uma visdo histérica e educacional. E
continua em (3), ratificando a “voz” dada as tendéncias atuais e nacionais, sendo bem
representadas por obras de referéncia, que rompem com a tradigdo, com o que € retrogrado.
H& uma divisdo do sujeito, uma vez que se propunha uma gramatica contemporanea do
portugués brasileiro que represente esse cenario. Mas que também esta filiada a gramaticos do
portugués europeu. Em (4), essa divisdo se desfaz ao mencionar que esse encontro contribui

para LP de modo geral, ndo mais apenas portugués brasileiro:

(4) E certo que o resultado desse encontro merece um registro editorial, contribuicio a
histéria da lingua portuguesa. Os estudiosos, os professores, 0s estudantes, 0s
amantes da lingua portuguesa com certeza se valerao dele.

Nesse momento, percebe-se que a obra se instala como uma reunido de conceitos
gramaticais propostos pelos autores, ao tempo que contribui para a histdria da LP, o que situa
a obra tal qual aparece no site (ver a pagina 66), na secdo Gramatica e gramaticalizacéo.

Ainda em (4), aparecem o0s tracos mercadoldgicos, a contribuicdo da obra e a
vantagem em té-la, especialmente, o publico-alvo: de um lado estudiosos e pesquisadores da
area, os professores e 0s estudantes; de outro um publico com interesse mais subjetivo na

obra, os amantes da LP. Nesse sentido, atende a um grande publico.

viés funcionalista, com énfase na descri¢do do portugués brasileiro. Fez mestrado na Unicamp e doutorado na
UNESP Araraquara. Foi supervisionada por Lachlan Mackenzie em estagio de pds-doutorado no Instituto de
Linguistica Tedrica e Computacional (2010). Tem inimeros artigos publicados em revistas especializadas,
inimeros capitulos em livros, é coorganizadora e coautora de Introdugdo a gramaticalizagdo (Parabola Editorial
(2006). Presidiu o IV Simpdsio Mundial de Estudos de Lingua Portuguesa (2013).
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T5: Duavidas em portugués nunca mais

O que temos, ja no titulo, é um discurso marcado pelo éxito, pela certeza de que esse
produto/obra serd eficaz para o ensino de LP ¢ ndo causara dividas “nunca mais”. Essa
expressdo de ordem, propria dos textos midiaticos, vem atravessada pelo discurso de mercado,
de que ao adquirir o produto o consumidor terad propriedade sobre a lingua. Isso sera possivel

através da:

(1) 3% edicdo revista e ampliada com exercicios. Guia pratico e direto para 0s usuarios da
lingua portuguesa.

(2) Acontecimentos importantes no campo da lingua portuguesa, bem como sugestfes de
leitores, ocorreram desde a primeira edicdo do Duvidas em portugués nunca mais, € as
autoras consideraram oportuno e necessario lancar esta nova edi¢do, atualizada pela
nova ortografia e acrescida de exercicios de fixacao.

Em (1) e (2) temos o discurso do atual: “nova edicdo” “revista e ampliada”
“atualizada” e também da praticidade e da clareza, por ser um “guia pratico e direto”. De
interesse do publico-alvo, “usuarios da LP” que, supostamente, tenham muitas davidas em
aprender o idioma. Com funcdo de um instrumento linguistico, o guia ndo deve ser
considerado uma gramatica ou um dicionario, mas um ‘“‘guia pratico”. Os guias entram
também no discurso de autoajuda, a facilitacdo e a discursividade esta significando isso, esta
recortando o objeto e significando, de modo pragmaético, aquilo que ele é — um guia, “um

manual de esclarecimento”. Vejamos:

(3) O livro é um guia pratico e direto na solucdo de questdes linguisticas, com base no
padrdo formal escrito da lingua. Ndo é um dicionario de dificuldades, nem uma
gramatica, mas um manual de esclarecimento as duvidas que frequentemente
angustiam o usuario da lingua no ato da comunicacéo.

Em (3), mais uma vez o discurso do inovador, o livro opera com solucdes de questdes
linguisticas, mas com base no “padrdo formal escrito”. O que temos nessa configuragdo ¢ a
sobreposi¢ao de sentidos, ao utilizar “questoes linguisticas” e, em seguida, remeter ao padréo,
na verdade, temos a posicdo tradicional (gramatico), mas afetada pela necessidade de
atualizacdo (linguista), e isso se da a partir da reconfiguracdo da colocacdo do adjetivo

(questdes linguisticas X questdes gramaticais).
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A repeticdo de padréo e formal, vistos como sindnimos no tratamento da lingua,
denota a necessidade de ratificar a filiagdo com a norma, com a escrita e, embora, se aproxime
da gramética normativa, “ndo é um dicionario de dificuldades, nem uma gramatica”.
Novamente, entra em questdo o discurso da tradicdo gramatical, que apresenta complexidade.
Em seguida, categoriza a obra: esse € um guia e ndo uma graméatica complexa, mas
“esclarecimento as ddvidas frequentes que angustiam o usuario”. Entdo, esse aspecto
negativo, a angustia, deve ser revertido.

Entdo, em (3) ha uma divisdo, por um lado o sujeito esta marcado pelo padrdo formal
escrito; por outro, essa angustia causada em situagdes “no ato da comunicagdo” e que 0 guia

pretende “acalentar”.

(4) Séo 15 capitulos, cada um deles iniciado com uma apresentacdo do assunto, a qual
segue um tira-duvidas — perguntas e respostas explicativas, formuladas a partir das
dificuldades mais frequentes que acometem o usuario — e um conjunto de exercicios
de fixacdo dos contetddos apresentados. Para aprofundar alguns conhecimentos criou-
se a se¢do saiba mais. Integra o livro um indice remissivo, pelo qual o usuério podera
chegar rapidamente a pagina com a solucéo da davida.

rubrica ou rubrica? comprimento ou cumprimento? porque ou por qué? asterisco ou
asteristico? paréntese ou paréntesis? quis ou quiz? vem, vém ou veem? abjurar ou ab-jurar?
bom-dia ou bom dia? semivogal ou semi-vogal? agua de coco ou &gua-de-coco? o
personagem ou a personagem? couve-flores ou couves-flor? conosco ou com nés? adequa
ou adéqua? leiamos ou leamos? reouve ou reaveu? vem ca ou venha ca? contudo ou com
tudo? em cores ou a cores? aferir ou auferir? a toa ou a toa? o champanhe ou a champanhe?
coser ou cozer? atento a ou atento em? o alface ou a alface?

Em (4), a obra é apresentada com detalhes e traz algumas questdes gramaticais, como
as que vemos no quadro acima, com sentidos que recortam “o que €’ ¢ “o que nao ¢’ da
lingua, o leitor passa a ser guiado. E, por fim, utilizando esses elementos como exemplos,

conclui: “com este livro, davidas em portugués nunca mais...”.

T6: A arte de mandar em portugués — Estudo sintatico-estilistico baseado em autores
portugueses e brasileiros

O titulo vem marcado por certa moraliza¢ao: “a arte de mandar”. Essa SD projeta
diversos sentidos que circulardo no decorrer do texto. Primeiramente, o verbo “mandar”
funciona ai como uma elipse da expressdo conhecida no Brasil: “mandar bem”, isto €, se sair

bem, conhecer sobre assunto, ser experiente no assunto etc., que lembra novamente o discurso
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de autoajuda, por exemplo, a obra de Sun Tzu nomeada A arte na guerra, os sentidos desse
livro também operam na gramaética, ja que trata de estratégias de como “mandar bem”. Esse é,
justamente, o segundo aspecto que a sinopse nos remete: quem adquire o produto tem
prestigio, manda e “manda bem” no aprendizado de LP (domina pela instrumentalizacéo).
Outra questdo que merece destaque, é sobre a subjetividade da obra, j& que ndo ha, como nos
discursos modernos, uma divisdo entre o portugués brasileiro e o europeu, nela eles operam

juntos.

(1) A arte de mandar em portugués, do professor lusitano Jodo Malaca Casteleiro, que
encontrava-se inedito até entdo, foi inicialmente apresentado em 1961 como
dissertacdo de licenciatura em filologia romanica na Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa. O trabalho, orientado por Luis Filipe Lindley Cintra, Jacinto
do Prado Coelho e Maria de Lourdes Belchior Pontes, atendia pelo titulo “A expressao
da ordem na lingua portuguesa do século XX. Estudo sintatico-estilistico baseado em
autores portugueses e brasileiros”.

(2) Convidado pela Universidade de Linguas Estrangeiras de Pequim para o concurso do
Instituto Politécnico de Macau, em agosto de 2011, participou do seminario
comemorativo do cinquentenario do primeiro curso de licenciatura em portugués de
toda a China, em que apresentou sua dissertacao de licenciatura.

Em (1) e (2) temos a filiacdo da gramatica, a posi¢do que ocupa no campo cientifico, a
linha a qual se filia (estudo sintatico-estilistico) e os predicados do autor. Todas essas
caracteristicas geram uma predicacdo positiva em relacdo ao leitor da sinopse, o consumidor

em potencial. Essas predicacfes sdo reforcadas em (3):

(3) Esta bem acolhida pelos participantes, na sua grande maioria professores de
portugués, os quais incentivaram sua publicacdo, gracas a seu carater atual e sua
contribuicdo para o conhecimento e ensino dos atos de fala diretivos, no dominio da
expressao da ordem.

A “vantagem” que se tem em relagdo a obra é que ela ndo € qualquer gramatica, mas
uma obra “acolhida” por profissionais da area (professores de portugués), isso porque é atual

e portanto, contribui para o ensino de LP do modo como € posto a partir da redemocratizacao.

(4) A arte de mandar trata sobretudo de uma reinterpretacdo das antigas categorias e,
classes gramaticais, em funcdo do valor que tém na frase. Consideremos o seguinte
exemplo: encontram-se varias pessoas reunidas; uma delas prepara-se para cantar, mas
as restantes continuam a falar; um dos ouvintes imp0e-se e grita: “— Siléncio! Vai
tanger a lira do poeta.” (Conde Baréo, 42)
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(5) Orientados pelo ponto de vista funcional e pelas variadas formas de expressédo
linguistica, verificaremos que o dominio da linguagem ativa ultrapassa em muito o
plano gramatical do imperativo e do vocativo.

A orientacdo da obra é marcada, por um lado, em (4), por uma “reinterpretagdo de
antigas categorias” (o tradicional operando no novo), o que denota certa filiacdo a tradigcdo
gramatical. Mas, em (5), temos a orientacdo atual, que condiz com as novas préaticas de ensino
proposta, por exemplo, o ponto de vista funcional e a variagdo linguistica. Nesse caso, hd um

embate entre o que é gramatical (gramatico)e o que esta além do nivel da frase (linguista).

(6) A Lexikon Editora publica A arte de mandar em portugués com o objetivo de
mostrar a riqueza de formas de que dispde a lingua portuguesa para expressar a N0Gao
da ordem, buscando apoio tedrico e documental fornecidos por textos literarios de
autores portugueses e brasileiros.

Em (6), a editora em questdo, a Lexikon Editora, apresenta uma solucéo para que as
pessoas possam “mandar” em portugués, ja que disponibiliza a0 mercado tal obra. Ha, assim,
0 atravessamento do discurso mercantil (qualificacbes positivas): apresenta uma riqueza de
detalhes, tem apoio nos textos literarios (tradicdo), além de ter tanto autores brasileiros, como

portugueses.

T7: Portugués basico e essencial — com exercicios

O titulo apresenta uma obra que trata de um portugués “basico” e “essencial”, 0 ndo-
dito “avancado”, “prolixo”, “excessivo” operam, supondo haver uma ‘“metalinguagem”.
Supdem também uma LP complicada, inacessivel a todos, principalmente, no que se refere a
gramatica normativa. Além disso, traz exercicios (forma imperativa na hierarquia do

professor) o que denota certo carater pedagdgico (ORLANDI, 1996). Vejamos:

(1) Portugués béasico e essencial € um manual, acessivel e pratico, para aqueles que
desejam se instruir sobre as noc¢des basicas da lingua portuguesa. Nele, o professor
Adriano da Gama Kury ensina as primeiras no¢des de sintaxe, fonética e fonologia, e
as regras essenciais de ortografia e morfologia, visando a familiarizar o leitor com a
modalidade culta da lingua, necesséria tanto em sala de aula quanto em situagfes do
cotidiano e em atividades profissionais.
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A obra, entdo, é posta enquanto um manual basico/acessivel/pratico e essencial para
que se possa “familiarizar” com a norma culta. O que temos em (1) é que a norma culta ndo é
acessivel, ndo é de conhecimento de todos, e que a referida obra trara uma “solu¢do” para as
questdes que sdo essenciais tanto ao ensino, como em situac@es cotidianas. O que direciona o

produto a um vasto pablico consumidor.

(2) A obra conserva a estrutura de uma gramatica elementar completa, e apresenta
mais de 200 exercicios variados, uma antologia com textos de escritores conhecidos
anotados e comentados, um glossario de palavras de classificacdo variavel ou dificil e
um “pequeno dicionario” com definicdes singelas e acessiveis, sindnimos e
antdnimos. Elaborados com cuidado meticuloso, os exercicios tém funcao de fixagdo e
de verificacdo, e sdo acompanhados de exercicios de revisdo gramatical e de aquisicao
de vocabulario, bem como sugestdes de redacdes.

Em (2) aparece a palavra “gramatica” enquanto um possivel engajamento da obra,
termo que foi “evitado” em primeira instancia, embora seja especificado que o manual detém
da gramatica a estrutura, mas vai além ao apresentar “200 exercicios variados”, “com textos
de escritores conhecidos anotados e comentados”, entre outras vantagens apresentadas em (2).
Nesse sentido, de um lado ha uma forte tradicdo gramatical que tenta ser ressignificada
(exercicios de fixacdo, revisdo gramatical), mas por outro lado, esta ligado ao atual, a
preocupacdo com o publico contemporaneo, os vestibulandos, que procuram “sugestdes de

redacgoes”.

(3) Os textos assinados por autores como Carlos Drummond de Andrade, Lima Barreto,
Monteiro Lobato, Rubem Braga e Graciliano Ramos reforcam o objetivo de atender
as necessidades de alunos e professores do ensino fundamental e médio e de
incitar o gosto pela boa leitura. Os alunos poderdo, com a orientacdo de seus
professores, exercitar a compreensdo dos textos por meio dos exercicios, o que
contribuird para a construcao da boa expressao oral e escrita.

Em (3) temos as filiagbes da obra, ndo é uma obra qualquer, mas uma obra composta
por textos assinados por autores renomados da literatura brasileira, o que ira reforcar o
objetivo do Manual: “atender as necessidades de alunos e professores do ensino fundamental
e médio e de incitar o0 gosto pela boa leitura”, atendendo a0 ensino contemporaneo que lida

tanto com a expresséo escrita, como a expressao oral.

(4) Portugués basico e essencial é um instrumento compacto e completo de grande valor
para o desenvolvimento da intimidade do aluno com a lingua e para a naturalizacao
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de seu uso no dia a dia, dentro e fora da sala de aula, finalidade fundamental do ensino
da lingua portuguesa.

O produto apresentado nesse lugar, marcado pelo discurso mercadoldgico, é essencial,
compacto, completo e de grande valor para que o aluno tenha “intimidade” com a lingua ¢ a
naturalize em seu cotidiano. Entdo, o que esta posto é que a lingua ndo faz parte do cotidiano
do aluno, que é de responsabilidade do ensino de LP integra-la e essa obra sera eficaz para tal
finalidade. Portanto, o discurso inovador ¢ atravessado pela tradicéo.

T8: Gramética Minima — para o dominio da lingua padrao

Ja no titulo, a gramética é qualificada enquanto “minima”, traz um sentido de
resumida, basica. Em seguida, o titulo segue com: “para o ensino da lingua padrdo”.
Especifica, portanto, o carater normativista da gramatica. O objetivo é caracterizado pela

preposigdo “para” e a finalidade é especificada em (1):

(1) Antbnio Suaréz Abreu elaborou esta gramatica para esclarecer os porqués da lingua
portuguesa.

Nessa sequéncia, o autor propoe “esclarecer os porqués da lingua portuguesa”, desse
modo, o que temos é uma lingua que gera davidas, “porqués”, que devem ser esclarecidos
para que haja dominio da “lingua padrao”. Além disso, lingua e norma se confundem, j& que
ndo ha uma lingua padrdo e uma nao padrdo, o que ha é a normatizacdo da lingua. A obra é

posta enquanto gramatica, mas inovadora, ja que difere de outras obras similares. Vejamos:

(2) Ao contrario de muitas das obras similares, a Gramatica Minima traz um texto
simples e direto, sem dogmatismos nem memorizacgdes desnecessarias.

13

Essa gramética, diferentemente de outras, traz um texto simples e direto, “sem
dogmatismos, nem memorizagdes”. Nesse ponto, temos uma critica direta a tradigdo
gramatical e ao ensino de LP pensado a partir de repeticdes, de exercicios de fixacdo, de
memorizagdes e, também, de regras que regem a lingua, que séo consideradas “dogmatismos”

na &rea da linguagem.

(3) Conciso sem ser superficial, este € um volume pratico de consulta para quem
trabalha diariamente com o portugués oral ou escrito.
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Em (3), o inovador ¢ ratificado pela preocupagdo com as duas modalidades da lingua
(oral e escrita) e novamente o discurso mercadoldgico atua, para certificar que a obra é préatica

e que embora seja concisa, nao é superficial, nem ineficaz.

T9: Para uma nova gramatica do portugués

O titulo lanca sentidos para as outras regides do texto, inicia com a preposigdo “para”
que projeta uma relacdo de futuridade e segue com a SD “uma nova gramatica do portugués”.
Entdo, a obra j& se impbe enquanto um produto inovador, com finalidade de inovagdo no

campo gramatical. E continua:

(1) Ruim com ela, dificil sem ela. Essa € muitas vezes a conclusdo a que chegam o0s
criticos da gramaética tradicional, quando se descobrem desarmados diante da
necessidade de apresentar alternativas vidveis para um conhecimento por muitos
considerado ultrapassado, incoerente e exageradamente simplista.

Em (1) ha a ressignificagdo de um jargdo popular “ruim com ela, pior sem ela”,
préprio do discurso midiatico, que utiliza de artificios como esse para chamar a atencdo do
publico. Essa sequéncia direciona para o objetivo da obra que ndo € excluir a gramatica, como
0s criticos da gramatica tradicional querem, por vezes, mas apresentar “alternativas viaveis”
sendo protegido, munido, “armado” contra esse pensamento de exclusdo da gramatica.
Apresentar essa obra que vai de encontro ao conhecimento “ultrapassado, incoerente e
exageradamente simplista”. Entdo, 0 inovador e o tradicional estdo entrelacados nessa
sequéncia, se por um lado ndo se deve excluir a gramatica, por outro ha uma critica aos seus

métodos.

(2) Nesse volume, o professor Méario A. Perini, da Pontificia Universidade Catolica de
Minas Gerais, aponta as grandes linhas de uma linguagem gramatical capaz de
expressar alguns dos resultados da pesquisa linguistica atual relativa a analise do
portugués.

Entdo, a obra esta filiada & Linguistica que “aponta as grandes linhas de uma
linguagem gramatical capaz de expressar alguns dos resultados da pesquisa linguistica atual”
e vem devidamente marcada pela posicdo do linguista, principalmente, de um linguista

renomado que:
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(3) Explica de forma clara esses principios, aplicados por ele a uma gramatica do
portugués intitulada Modern portuguese: a reference grammar, publicada pela Yale
University Press. Ao evitar o uso da terminologia nova, que dificulta a leitura para os
ndo iniciados
Mais uma filiagdo é posta em (3), a Universidade de Yale, que da mais credibilidade

ao produto, por ser uma instituicdo de relevancia internacional. E por fim, em (4) é ratificada

a “valiosa contribui¢do” da gramatica para o ensino de LP. A saber:

(4) O autor presta valiosa contribuicdo ao debate sobre o0 ensino do portugués.
T10: Nova gramatica do portugués brasileiro

Examinado de modo enunciativo, o texto aponta para um acontecimento que
entrecruza diferentes posicdes (GUIMARAES, 1996). Logo no primeiro paragrafo, o autor
aponta para uma inovacdo no campo de produgdo gramatical perceptivel no titulo da
gramatica: Nova gramatica do portugués brasileiro e, em seguida ao pontuar que “ndo é mais
uma gramatica”. Tem-se aqui duas questdes que merecem destaque: a primeira é que 0
verbete “nova” aparece no pardgrafo como parte integrante do titulo e na capa como algo

periférico, separado do titulo:

v N OV A

Gramatica do

Portugués < Gramatica do

Brasileiro

v

Portugues
Brasileiro

Fonte: http://editoracontexto.com.br

(1) A Nova gramética do portugués brasileiro, de Ataliba Castilho, ndo é "mais uma
gramatica”, por varios e bons motivos: em vez de ser uma gramatica da lingua
portuguesa, assume ser a gramatica do portugués falado por quase 200 milhdes de
individuos no Brasil;

J& nessa configuracdo temos uma divisdo do sujeito do saber metalinguistico.
Vejamos: “Em vez de ser uma gramatica da lingua portuguesa, assume ser a gramatica do
portugués falado[...]”. Essa divisdo vem pelo discurso do “moderno”, por exemplo, quando o
autor menciona mais adiante que “esta gramatica tomou outro rumo”. Além disso, aponta para

alguns grupos que tém interesse nessa area de estudos (a Linguistica), haja vista se trata de
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uma gramatica do “portugués falado” e acrescenta dando énfase a esse ponto, quando diz
tratar-se de “quase 200 milhdes de individuos no Brasil”. Percebemos, nessa configuragéo,
uma questdo de identidade: ndo sdo quaisquer falantes, mas brasileiros. Adiante, ¢ ratificada
em (2):

(2) O livro procura dotar os brasileiros de um certificado a mais a sua identidade.

(3) E a obra da vida de um dos mais importantes linguistas que o pais ja produziu,
Ataliba Castilho USP, Unicamp, pesquisador do CNPq, consultor do Museu da Lingua
Portuguesa, lider de importantes equipes que vém mapeando a fala brasileira. N&o
por acaso a Fapesp associasse a esta edicdo, dando-lhe seu aval.

Em (3), o pardgrafo funciona como um “encaixe informativo”, a autoria ¢ construida
por predicagdes positivas. Esse recurso, proprio do discurso mercadologico, provoca efeito
nas outras regides do texto. Isto é, o sujeito leitor ja adentra “o corpo do texto”, a mancha
gréfica, afetado por sentidos positivos. A predicacdo é devidamente marcada pela
institucionalizacdo, percebida nos trechos em negrito.

H4, ainda, uma atribuicdo da autoria, isto é, o autor ndo é significado apenas como
individuo que escreveu o texto, mas como uma funcdo discursiva do sujeito (ORLANDI,
2012). Nesse sentido, ele ndo ¢ apenas quem escreveu a Gramatica, mas “um dos mais
importantes linguistas que o pais ja produziu”, entdo, o sujeito ¢ atravessado por essa FD, esse
lugar que ele ocupa (linguista) e essas marcas projetam sentido para o todo do texto.

Por outro lado, a institucionalizacdo aparece filiada: “Fapesp”, filiacdo que é destacada
pelo termo “ndo por acaso”. Entdo, além de ser produzida por um linguista renomado, é
patrocinada por uma Fundacdo pioneira de investimentos em pesquisa. Denota o carater
cientifico da obra em questéo.

(4) Faltava clarificar a gramatica do portugués brasileiro, para dar status cientifico a essa
percepcdo. E o que se faz neste livro, fruto de cinquenta anos de pesquisas,
desenvolvidas nas trés universidades oficiais paulistas e em varias universidades
do exterior.

(5) Os linguistas brasileiros conceberam a partir da década de 1970 grandes projetos
coletivos, nos quais 0 autor se envolveu. Essa gramatica da voz a esses pioneiros de
uma nova forma de produzir ciéncia. Suas pesquisas foram filtradas nessa gramatica
a partir de uma oOtica propria, propondo seguidamente ao leitor que se envolva nas
pesquisas, transformando-se no linguista-gramatico dele mesmo.
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Em (4) evidencia-se a predicacdo positiva dada Gramatica e o “status cientifico”; ndo
s0 no Brasil, mas também “em varias universidades do exterior”. Entdo, observemos tanto em
(4) quanto em (5) que o sujeito é construido em uma posicdo também dividida no campo da
gramatica — “linguista-gramatico”. Divisdo marcada pelo discurso da NGB que direciona a
autoria sobre assuntos relacionados a lingua que deixa de ser uma posicdo do gramaético e
passa a ser discutida pelo linguista por possuir um conhecimento cientifico da lingua
(BALDINI, 1998).

(6) Essa ndo é uma gramatica-lista, cheia de classificacdes
(7) Nessas gramaticas, ndo se vé uma lingua, vé-se uma gramaética.

(8) Nesta obra, o autor focalizou o que se esconde por tras das classificacdes,
identificando os processos criativos do portugués brasileiro que conduziram aos
produtos listados. Ultrapassasse a barreira da descrigdo, encaminhando o olhar para o
que ocorre também na linguagem mental, pré-verbal. Ultrapassasse a fronteira da
sentenca, pois o trabalho tem inicio no texto.

Ainda, em (6), (7) e (8) entra em funcionamento a formacdo discursiva do “atual”. O
efeito de sentido produzido é o lugar do “outro”, em um passado na relagdo com os estudos
gramaticais tradicionais que s2o “gramatica-lista(s)”, que “n2o vé uma lingua” e é como uma
“barreira” / “fronteira” para 0 avango nos estudos de LP. Observemos como o discurso do

moderno vem também para a divisdo da gramética:

(9) As gramaticas habitualmente assumem o “estilo-revelacdo™: uma afirmacao é feita, o
gramatico se transforma numa espécie de Moisés que desce dos altos montes e revela
aos povos estupefatos... 0 que esta certo e o que esta errado em sua linguagem!

Em (8) a critica é marcada pela alusdo a uma passagem biblica. Em tom irdnico, o0s
gramaticos sdo comparados a Moisés e revelam algo “incontestavel” (certo/errado). E

continua em (10):

(10) A Nova gramatica do portugués brasileiro se afastou desse tom monolégico, optando
por um dialogo em que se sucedem dois textos articulados, um expositivo, e outro
indagativo.

Com efeito, o autor prioriza a descricdo da lingua — o “dialogo” — uma gramatica

“atualizada” que se afasta do “mondlogo” normativo.
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3.2 Releases sobre gramaticas da Lingua Portuguesa

O release é um texto informativo vinculado ao discurso publicitario, uma vez que visa
anunciar algo (nesse caso, gramaticas) ao publico/consumidor. Como o release é também um
comunicado de imprensa (press release), atravessam o texto sentidos jornalisticos e
publicitarios. Assim como ocorreu com as sinopses, 0 primeiro release (T11) também néo
aparece nomeado enquanto tal, ele € significado pelo lugar que enuncia, nesse caso: Noticias
da UFMG. Também a partir das SD que o compde, de inicio ja& temos o discurso
mercadologico funcionando em “professor langa”.

O segundo release, por sua vez, vem afetado pela posicdo que ocupa, marcado por
esse lugar que é a imprensa. Ja no cabecalho, temos “PRESS RELEASE” (ver p. 77) € a
filiacdo, a Parabola Editorial. Ja nessa configuracdo, temos o sujeito que fala a partir da

posicdo jornalista para o sujeito “aprendiz de gramatica”.

T11: Gramatica: nunca mais — O ensino de lingua padréo sem o estudo da gramatica.

O titulo da obra ja suscita muitos sentidos que circulam por todo o texto. Em destaque
temos o termo “nunca mais” referindo-se ao ensino de gramatica. Em letra diminuta temos:
“O ensino de lingua padrdo sem o estudo da gramatica”. Entdo, temos uma divisdo na propria
gramatica normativa, ja que esta deve encarregar-se do ensino da norma padrdo e, no
enunciado, o estudo da lingua aparece distinto e até excluso, sem a aplicacdo da gramatica
como pratica pedagogica. Seguindo os parametros de um release, apés o titulo, temos o lead.
Vejamos:

(1) Professor da UFMG langa livro com metodologia para provar que é possivel
aprender Portugués sem estudar gramatica.

De inicio, ja temos uma filiagdo, a obra do professor da UFMG que prova que €
possivel aprender Portugués sem estudar gramatica. Essa filiagdo aparecerd em (2) e na

ultima secéo do release®. Observemos:

® O autor Luiz Carlos de Assis Rocha é professor de Lingua Portuguesa e Linguistica da Faculdade de Letras da
UFMG, onde da aula, ha varios anos, nos cursos de graduacéo e pos-graduacgao. Fez doutorado na Universidade
Federal do Rio de Janeiro (UFRJ), sob orientagdo da professora Margarida Basilio. Em decorréncia desse
doutorado, publicou o livro Estruturas Morfoldgicas do Portugués, em que aborda os problemas da morfologia
da Lingua Portuguesa sob o ponto de vista da gramatica gerativa. O autor foi também professor do sistema
estadual de ensino de Minas Gerais, tendo atuado nos cursos fundamental e médio por mais de 20 anos.
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(2) Gramatica nunca mais 2 é o titulo do mais novo livro do professor de Lingua
Portuguesa e Linguistica da Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas
Gerais (UFMG) Luiz Carlos de Assis Rocha, que sera lancado nesta quinta-feira, 17
de novembro, na livraria Mineiriana (rua Paraiba, 1416, Savassi).

Em (2) temos a regido introdutoria que além de apresentar a filiacdo do autor, mostra o
objetivo central do release que é anunciar a segunda versao da obra que sera lancada. Entéo,
com devida formacdo e propriedade na area da Lingua Portuguesa, o autor, a partir de uma
metodologia especifica (inovadora), “prova” que “é possivel aprender Portugués sem estudar

gramatica”.

(3) O livro traz nada menos que 270 exercicios que servem de base para professores de
Portugués estruturarem suas aulas e ensinarem a disciplina sem precisar da gramatica.
O livro é indicado também para pessoas que querem assimilar a lingua padrédo sem
0 uso da gramatica.

(4) Dividido em 32 capitulos, o livro traz modelos de exercicios sobre acentuacdo de
palavras, uso do hifen, pontuacdo, crase, conjugacdo de verbos e também verbos
complexos, denominados pelo autor como sendo verbos “com dupla personalidade”,
entre varios outros.

Proveniente do discurso mercadolégico, em (3) e (4) ha toda uma descri¢do da obra,
bem como os possiveis interessados: professores de portugués e pessoas que querem assimilar
a lingua padrdo. Ainda na parte descritiva, o autor apresenta, em (5), o “desafio” apresentado

pelo livro, a saber:

(5) O desafio, entdo, foi fazer um livro com muitos modelos de exercicios, para
operacionalizar o conteudo do volume 1. “E agora, como vamos dar aula?, era a
pergunta dos professores ao final da leitura do livro ou ao final das minhas palestras.
Eles agora tém o livro, podem usar as atividades expostas e propor outras a partir
delas.

(6) Ndo basta dizer que a gramatica é ruim, € preciso propor um método que substitua seu
uso”, anuncia o professor. Gramatica Nunca Mais 2 apresenta o estudo do Portugués
de uma forma atraente e provocativa, ndo apenas por causa dos desafios que séo
apresentados no inicio de cada licdo, mas, principalmente, por causa da versao plug
and play dos exercicios.

O volume 2, entdo, vem suprir as fissuras deixadas pelo volume anterior, inclusive

sendo recomendado para utilizacdo pedagdgica. Em (6) mais evidéncias de negacdo a
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gramatica por ser “ruim”, por isso ¢ preciso apresentar, na pratica, “um método que substitua
seu uso” e a obra se pde como substituta ideal, ja que “apresenta o estudo do Portugués de
uma forma atraente e provocativa”, inovadora e pratica com uma “versao plug and play dos
exercicios”, esse carater da facilitacdo remete a Gramatica minima (T8).

Para que ndo haja falhas, o autor lanca, em (7), ao professor também a
“responsabilidade” para que haja eficacia, o discurso pedagodgico atua nessa questdo, do papel
do professor no ensino, ja que esse discurso € tende a ser autoritario, a homogeneizacao das
praticas que serdo “orientadas” pelo professor (informac@es sdo transmitidas pelo professor,
cabe a ele “corrigir” o que € errado ou ndo dentro desse contexto) (ORLANDI 2000; 1996).
Vejamos:

(7) Argumenta o autor na introducdo do livro para, na sequéncia, salientar a importancia
da presenca do professor. “Sua atuagdo ¢ fundamental para explicar, orientar,
esclarecer e, principalmente, para corrigir os exercicios”.

E acrescenta: “Gramatica ¢ para linguistas ¢ gramaticos! [...] Defendo que a gramatica
seja estudada profundamente no curso superior de Letras”. Entdo, a gramatica embora nédo
sirva a0 ensino de lingua padrdo, como quer o autor, “faz sentido para linguistas e

gramaticos” e sua pratica pedagogica deve restringir-se ao ensino Superior de Letras.

(8) A gramatica nasceu ha dois mil anos com os gregos. “A quimica, a fisica, por
exemplo, passaram por varias transformagdes; a gramatica nao! E ela ndo da conta de
explicar a lingua”, argumenta o autor, explicando que uma lei de 1958 — a
Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB) — estabelece o que deve ser ensinado
na escola. “E uma camisa de forga, uma prisdo! A NGB foi um atraso. Ela impediu
que a gramatica acompanhasse o progresso. A solugdo para o ensino do Portugués é
nao ter nem NGB nem gramatica”.

Em (8) temos sentidos historicamente marcados, a instituicdo da NGB, que passa a
estabelecer “o que deve ser ensinado”, e implica um atraso, “uma camisa de for¢a”, “uma
prisdo”, visto que outras areas como a quimica e a fisica passaram por transformacoes e a
gramatica que “nasceu ha dois mil anos” permanece na inércia e a NGB foi quem “impediu”
esse progresso. O professor traz uma solugdo para o “caos” que além de propor “nunca mais”
a gramatica no ensino regular, “nunca mais” também a NGB como documento a ser seguido.

Ao classificar o estudo da gramatica como “profundamente perturbador para o

aprendizado” devido ao carater criptografico de sua teoria, ele defende que isso acaba

infligindo medo e repulsa nos alunos. O que temos € que a gramatica tem causado “medo” e
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“repulsa”, ja que seu estudo é “profundamente perturbador”. Apls inumeras criticas e

argumentos contra o ensino de gramatica, o autor traz a solugéo, vejamos:

(9) E preciso dotar o Portugués de uma prética realmente eficiente, que leve o aluno ao
dominio da lingua padrao. Na vida, s6 aprendemos algo por interesse ou por prazer”,
salienta, alertando para o fato de que os conteudos apresentados em sala de aula tém
que ser atraentes e desafiadores para evitar um dos maiores males da educacdo
brasileira, que ¢ a evasdo escolar. “Para que uma disciplina seja atraente e desafiadora,
ela precisa ser l6gica, compreensiva e racional. Ndo é o que se da com a gramatica.

Em (9) os sentidos que temos sobre a obra é que ela traz todas essas exigéncias para
uma aprendizagem eficiente, que causa interesse e prazer, com conteldos atraentes e

desafiadores, pautados na logica e “ndo é o que se da com a gramatica”.

T12: Gramatica do portugués brasileiro

Com esses sentidos postos no titulo, temos um recorte do nacional, ou seja, uma
questao de identidade nacional, pois a sequéncia “Gramatica do portugués brasileiro”, ja nessa
configuracdo, temos a divisdo propria do sujeito do saber metalinguistico da gramatizagdo do
portugués no Brasil ps NGB, que discute a unidade ou variedade do portugués do Brasil em
relacdo ao portugués de Portugal (GUIMARAES, 1996).

Em um primeiro gesto analitico, dividimos o documento em pequenas secdes
graficamente demarcadas. Nesse release temos: regido periférica introdutoria (cabecgalho e 03
sequencias enunciativas: titulo etc.), o corpo do texto com 8 paragrafos (os 4 primeiros sdo
introdutérios, posto que nos levam ao objeto empirico — os 3 seguintes sdo centrais,
descrevem o objeto; o 8° produz o efeito conclusivo) e a regido periférica conclusiva traz duas
notas: o Autor com uma sintese biografica e Servico com caracteristica do volume.
Considerando essa divisdo empirica, 0 movimento analitico circulou pelo texto e alcangou
divisdes proprias da constituicdo do sujeito. O cabecalho traz as marcas institucionais do
documento: a logomarca da empresa (Editora Parabola), enderecos etc. e a especificacdo do
Género em uma tarja com o enunciado “press release”. Logo abaixo, temos uma sequéncia

enunciativa marcada pelos sentidos proprios da noticia: a manchete.

(1) Chega ao mercado editorial a primeira Gramatica do portugués brasileiro publicada
no Brasil.
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Em (1), percebe-se o discurso do novo, um acontecimento (GUIMARAES, 2002),
demarcado pelo enunciado “chega ao” e o recorte “a primeira”. Esse acontecimento ¢
direcionado “ao mercado editorial” e circunstanciado por um sujeito que enuncia a partir
desse lugar/posicao que € a editora.

Com esses sentidos, temos um recorte do nacional, ou seja, uma questdo de identidade
nacional, pois a sequéncia “Gramatica do portugués brasileiro publicada no Brasil”,
significa as gramaticas publicadas até entdo, como ndo sendo do Portugués brasileiro, mas de
outro Portugués. A guestdo fundamental é que discute a unidade ou variedade do portugués do
Brasil em relac&o ao portugués de Portugal (GUIMARAES, 1996).

Em destaque, logo abaixo, temos o titulo da obra e 0 nome do autor que ressignificam

a sequéncia anterior, mas agora com outro estatuto, o de autoria.

(2) GRAMATICA DO PORTUGUES BRASILEIRO por Mério a. Perini.

Pela ordem, em outra sequéncia, também logo abaixo, a autoria é ressignificada em

um recorte de noticia:

(3) O autor recebera no dia 04 de abril de 2010 a Medalha Isidoro de Sevilha, concedida
pelo Circulo Fluminense de Estudos Filoldgicos e Linguisticos, que homenageia o
intelectual que mais contribuiu com estudos linguisticos no pais.

Em (3), que funciona como um “encaixe informativo”, a autoria € construida por
predicacdes positivas. Esse recurso, proprio do discurso mercadoldgico, provoca efeito nas
outras regides do texto, isto é, o sujeito leitor ja adentra “o corpo do texto” afetado por
sentidos positivos, essa predicacdo e devidamente marcada pela institucionaliza¢do,” Circulo
Fluminense de Estudos Filologicos e Linguisticos”.

Em (4), (5), (6) e (7), na introducdo, nos primeiros 04 paragrafos do texto, temos uma

insistente repeticdo que constroi sentidos para 0 ensino e para certa gramatica. Vejamos:

(4) Nas aulas de gramatica, decoramos resultados, sem cogitar do método que levou a
obtencdo desses resultados. A aula de gramética ndo comporta perguntas
embaracosas, referentes a comos e porqués que ndo constam do livro adotado. O
professor nunca precisa justificar a analise que ensina, tem apenas que reproduzi-la tal
como a encontrou na bibliografia.
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(5) Nas aulas de gramatica, ndo se aprende gramatica, ndo se estuda gramatica.
Alunos (e os professores, que também sdo vitimas do sistema) ndo sabem gramatica,
ndo se interessam por gramatica, detestam a gramatica.

Observamos que a palavra gramatica passa por um processo de reescrituracao
(GUIMARAES, 2002), significando: lingua, disciplina curricular, normativa ou norma
padrdo. Mas, nessa regido do texto, a posi¢do/sujeito do ensino é construida por sentidos que
atravessam o enunciado “aulas de gramatica”. E uma posicio significada por faltas e negagdes

como vemos em sintese no quadro abaixo:

99 ¢ 29 <¢ 99 ¢ 2 ¢

“Sem cogitar do”, “ndo comporta”, “ndao constam do”, “nunca precisa”’, “tem apenas que”
b 9 9 9 b

2 €6 2 <6 2 ¢

“ndo se aprende”, “ndo se estuda”, “ndo sabem”, “ndo se interessam”, “detestam a”, “por

2% ¢¢ 2 ¢

desencorajar”, “crenga acritica”, “ndo justificadas”.

Por outro lado, a propria insistente repeticio do enunciado “aula de gramaética”
significa “esvaziamento de sentidos”. Em resumo, tendo em vista, formagdes imaginarias
dominantes relativamente ao ensino, a posicao-sujeito é construida em um estado (discursivo)

de coisas negativas:

(6) O estudo de gramatica, tal como praticado atualmente, contribui para a
analfabetizacdo cientifica dos estudantes: por fornecer resultados sem focalizar os
métodos de obté-los; por, muitas vezes, lidar com dados ficticios (como quando se diz
que a frase me da ele ai “néo existe”); por desencorajar a divida e o questionamento;
por encorajar a crenca acritica em doutrinas aprendidas, mas nao justificadas.

(7) Diante desse cenario, detectamos a necessidade urgente de gramaticas atualizadas
em todos os niveis.

Em (6) e (7), esse funcionamento discursivo culmina em uma radical e paradoxal
descri¢ao do processo. O lugar do sujeito, em negrito, ¢ a “analfabetizagdo cientifica”, ou seja,
estamos diante de um estado de coisas em que a “ciéncia” opera em prol da desconstrucdo de
relagdo com a realidade. Percebemos que o portugués do Brasil ¢ posto como o “real”,
enquanto o outro portugués baseia-se em “dados ficticios”, que “ndo existem”. Essa divisdo
retoma o titulo, a afirmacdo do portugués do Brasil enquanto lingua diferente, por exemplo,
da europeia. Além disso, trata a tradicdo com uma valoragdo negativa: como “doutrina”,
imposicdo (que retoma 0 nosso processo de colonizacdo e aculturagdo do colonizador
Portugués em relacdo a colonia), em detrimento a inovacéo, representada pela Gramatica do

portugués brasileiro, uma vez que essa “justifica” os usos.
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Entdo, toda essa situacdo prejudicial, esse “cendrio” no ambito do ensino precisa
“urgente” ser atualizado. Embora, a questdo ndo seja excluir a gramatica do ensino de lingua,
mas produzir “gramaticas atualizadas”. Trabalhos t€ém sido realizados nesse sentido, embora,
ndo se tenha uma solucdo direta para as aulas de lingua Portuguesa com ‘“gramaticas
atualizadas em todos os niveis”, haja vista, ele especifique que a Gramatica em questdo é de
nivel universitéario. Vejamos:

Em (8), entra em funcionamento a FD do “atual”. O efeito de sentido produzido ¢é o

lugar do “outro” em um passado na relagdo com “os estudos gramaticais tradicionais” em (9).

(8) A Gramética do portugués brasileiro, de Mario A. Perini, é a primeira gramatica do
portugués brasileiro a ser publicada no Brasil — e a segunda no mundo, depois de outra
obra também de autoria de Perini, Modern Portuguese — A Reference Grammar,
publicada em 2002 pela Yale University Press. Em Gramética do portugués
brasileiro, Perini elabora uma descricdo em nivel universitario do portugués falado
no Brasil destinada a alunos e professores de letras, assim como a professores de
linguas de todos os niveis. Em breve, esperamos, estardo disponiveis textos e
exercicios que sigam a perspectiva aqui adotada, destinados aos alunos de ensino
meédio e fundamental i e ii, dentro dos objetivos que se aplicam ao ensino de
gramatica nesses niveis.

(9) A Gramatica do portugués brasileiro esta adaptada aos interesses e necessidades do
leitor brasileiro e assume uma atitude inovadora quando comparada com os estudos
gramaticais tradicionais. A énfase aqui estd posta na sintaxe e na semantica da
oracdo, porque essas sdo areas particularmente carentes no momento, além de serem
aquelas em que o autor vem trabalhando intensivamente. Mas também sdo estudadas
duas outras areas importantes: a morfologia e a fonologia.

Observemos também que o publico esta dividido, o espago dos “grupos interessados”
é categorizado: professores de letras, professores de linguas de todos os niveis / alunos de
letras. Mas ndo tem materiais a nivel escolar. O locutor, entdo, acrescenta:

A sequéncia “em breve ...estardo”, em (8), se junta a discursividade do “atual”, do
“novo”, “inovador” construindo o processo em uma futuridade pelos sentidos de
continuidade, de elaboragdo de mais material, que justifica a delimitacdo desse material
enquanto ‘“‘universitario” e projeta-se para novas publicagdes “inovadoras”. Desse modo,
retoma o discurso mercadologico, de consumo, proprio do género. Entdo, observemos que o
sujeito ¢ construido em uma posicdo também dividida no “campo da gramatica”. Ou seja,
trata da “urgéncia” em se ter uma renovagdo no ensino, mas considera que essa gramatica ndo

deve ser empregada nas salas de aula.
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Materialmente, 0 que temos é uma divisdo que inclui certa Linguistica que pode fazer
uma gramatica portuguesa “adaptada aos interesses e necessidades do leitor brasileiro” em
detrimento dos “estudos gramaticais tradicionais”. Destarte, como dissemos, hd um lugar
ocupado pela chamada “tradigdo gramatical” que ¢ tida como “fic¢do”, negativa (gramatico) e
um lugar inovador no campo da linguagem, considerado, por oposi¢ao ao anterior: “real”,
portugués “verdadeiramente” brasileiro (linguista). Ent&o, o locutor direciona seu discurso a
esse publico, com o objetivo de alcancar maior numero possivel de interessados, com vistas a
comercializacdo. Mas a questdo central ndo ¢ “eliminar” o estudo de gramatica, mas atualiza-
lo “em termos de formacao cientifica”, nesse caso, por quem tem conhecimento cientifico da
lingua, isto é, o linguista, temos nessa configuragdo uma posi¢ao que entrecruza 0s discursos
tradicional e inovador (gramatico-linguista).

Na periferia conclusiva, hd duas notas: o Autor — com uma sintese biogréafica, e
Servico —c om caracteristica do volume. A primeira é parte da FD que institucionaliza a
autoria como vimos em (3): predicagOes positivas para uma funcdo discursiva do sujeito
(ORLANDI, 2000). Por fim, os sentidos mercadologicos, vém em “servigo”.

O que temos no decorrer das SD sdo posicGes-sujeito proprias da materialidade
historica da gramatizacdo brasileira (sobretudo, com a instituicdo da NGB, a Nova LDB e os
PCN), sdo elas: a) Gramatico - ligado a tradicdo gramatical, geralmente, tida como retrégrada,
prejudicial; b) Linguista — afetado pelo discurso do novo, ligado a Linguistica moderna;
c)Gramatico-linguista — com certa filiacdo a tradi¢do, mas afetados Nova LDB e pelos PCN
propem a inovacdo no ensino e na producdo das gramaticas; d) Nem gramatico, nem
linguista — também afetados pelas novas propostas de ensino, propdem uma inovagao que ndo

se filie nem a gramatica normativa, nem a gramatica descritiva.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ao tomar uma perspectiva histérica, a pesquisa nos coloca diante das questdes mais
relevantes da producdo académica contemporanea. Seja do ponto de vista tedrico em relacao a
reflexGes proprias sobre lingua, linguagem, enunciacdo e discurso; seja em relacdo a parte
metodoldgica, sobretudo, no tocante a realizagGes praticas propostas para o ensino.

A analise das pecas que compdem o corpus apresentou questdes bastante relevantes no
que diz respeito a constituicdo do sujeito do saber metalinguistico, bem como uma
compreensdo mais aprofundada do processo de gramatizacdo brasileiro, no recorte
apresentado, e como essas questdes sdo postas na midia digital. Esses sentidos constituem
lugar da gramatica no ensino de LP, que foram problematizadas pela Linguistica a partir dos
anos de 1980, sobretudo, com a instituicdo da LDB (1996), dos PCN (1997), enfim, das
propostas do “novo ensino”.

Nesse percurso, que foi possivel a partir da pratica-tedrica propostas pela AD,
encontramos o sujeito dividido no campo gramatical, seja ligado a tradicdo, seja ligado as
novas propostas de ensino. Essas questbes surgem marcadas pelo discurso mididtico,
entendido como um lugar de interpretacdo, que projeta sentidos para outros campos, nesse
caso, 0 ensino de LP. Além disso, consideramos as estruturas proprias do discurso
mercadoldgico, ja que os textos (sinopses e releases) circulam nesse lugar, com vistas a venda
do produto/gramatica.

Materialmente, o estudo apresentou, o sujeito gramatical dividido. De um lado temos a
filiagcdo proposta pela Linguistica Moderna, considerada no campo da cientificidade, da
legitimagdo, j& que os documentos oficiais se filiam a esses modos de conceber a
metalinguagem. De outro, também se filia a tradicdo gramatical. Nessa configuracdo, ha uma
questdo de interdigcdo, isto é, o discurso novo/atual (linguista) tenta apagar/interditar o
tradicional, mas ele falha, deriva. Essa deriva é perceptivel no corpus na classificacdo das
obras, ao invés do termo “gramatica”, ¢ preferivel outras denominagdes, como: “Duvidas em
portugués nunca mais”, “A arte de mandar em portugués”, “Portugués bésico e essencial”.

Além disso, a posicdo-sujeito € afetada pelos discursos midiatico e mercadoldgico.
Esses discursos ddo ainda mais visibilidade a essa divisdo, a relacdo que se tem com a
novidade que é prépria do mundo pos-moderno, pois 0 consumidor em potencial nédo ira
comprar uma gramatica ‘“ultrapassada”, ‘“antiga”, que ndo estad atualizada, entdo, o

novo/renovado €é definitivo na argumentacdo que faz o sujeito comprar. O discurso de
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mercado atua justamente ai, a industria funciona a partir dessas mudangas, ela “lanca um
produto” e para construir seu discurso justifica-se nos produtos antigos que sdo tomados como
desatualizados, que ndo atendem as novas propostas legitimadas, “ndo servem mais” ao
propdsito do consumidor.

Outro ponto que esses discursos propdem é a facilidade, o consumidor ird adquirir um
produto atual e pratico, notemos as seguintes SD: “a gramatica passou a ser consultada por
toda a gente”, “o livro ¢ um guia pratico”, “¢ um manual acessivel e pratico”, “traz um texto
simples e direto”. Além de atual, tém-se 0 instrumento como facilitador, denota a leveza e
atende as “exigéncias” pos-modernas.

O ensino de LP, por sua instancia, é afetado por essas posicoes. Se, de um lado temos
a Nova LDB e os PCN representando as novas propostas de ensino, ha também a tradicao
gramatical atuando. A exemplo disso, temos a mudanga, na maioria dos instrumentos
linguisticos vinculados ao ensino, do termo andlise sintatica para analise linguistica, mesmo
que as concepcoes e a estrutura se mantenham a mesma ou com pequenas adequagoes.

Assim, o estudo possibilitou categorizar as posi¢des-sujeito em gramatico e linguista,
posi¢des “primitivas”. Sendo a posigdo gramatico significada pela tentativa de negacéo a
tradicdo gramatical, posta como prejudicial ao ensino, retrdégrada, dificil, “macante”. E a
posicdo linguista filiada a Linguistica Moderna, tendo a NGB como marco e a instituicdo da
Nova LDB e dos PCN.

Decorrente dessas posi¢des, temos a posicao gramatico-linguista que evoca a tradi¢éo
a partir de estruturas proprias da gramatica tida como tradicional, mas propde certas
inovacgdes no ensino e na producdo das gramaticas. E a posicdo nem gramatico, nem linguista
que propde uma ruptura com as duas posi¢des primarias, propdem uma inovacgao que ndo se
filie nem a gramatica normativa (gramatico), nem a gramatica descritiva (linguista), mas com
outras filiagbes, por exemplo, ligadas a Filosofia e a LoOgica. Esses resultados estdo

sistematizados, de forma mais pontual, no quadro abaixo. Vejamos:



QUADRO I - Sistematizacao dos resultados

Posicao sujeito

Gramatico

Linguista

Gramaético-linguista

Nem gramatico, nem linguista

Descricao

Negacio a tradicdo gramatical. E posta
como prejudicial ao ensino, atrasada.

Discurso do atual — ligado a
Linguistica Moderna. Tem
como marco a NGB e a entrada
do linguista no campo que
anteriormente era restrito ao
gramatico.

Ainda filiados a tradicéo,
apresentam caracteristicas da
gramatica tida como tradicional,
mas propde certas inovagdes no
ensino e na producdo das
gramaticas.

Afetados pelas novas propostas de
ensino, propdem uma inovacao que nao
se filie nem a gramatica normativa,
nem a gramatica descritiva, mas com
outras filiacbes, por exemplo, ligadas a
Filosofia e a Ldgica.

Materialidade
dessas posicoes

“Portugués e Gramatica: Erros Nunca
Mais”

“Os principais Erros de Portugués e
Como Se Vacinar Contra”

“Dtividas em portugués nunca mais”

“Para uma nova gramatica do
portugués”

“[...]  gramatica-lista, cheia de
classificagdes”

“Gramatica: nunca mais— O ensino de
lingua padrdo™”

“O ensino de lingua padrio sem o
estudo da gramatica”

“[...] é possivel aprender Portugués
sem estudar gramatica”
“profundamente perturbador para o
aprendizado”

“[...] repulsa nos alunos”

“Nas aulas de gramética, ndo se
aprende gramatica, ndo se estuda
gramatica. Alunos (e os professores,
que também sdo vitimas do sistema)
ndo sabem graméatica, ndo se
interessam por gramética, detestam a
gramatica.”

“O estudo de gramética, tal como
praticado atualmente, contribui para a
analfabetizacdo cientifica [...]”

“O ensino de lingua padrio sem
o estudo da gramatica”

“Saber Portugués Hoje”
“Gramaticas praticas”

“A Gramatica deixou de ser um
pesadelo, e passou a ser
consultada por toda a gente”
“[...] ruptura, de maior ou
menor peso, na tradicdo das
gramaticas do portugués
brasileiras”

“Duvidas em portugués nunca
mais”

“Guia pratico e direto”

“[...] familiarizar o leitor com a
modalidade culta da lingua”
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sem dogmatismos nem
memorizagdes”

“Para uma nova gramatica do
portugués”

“Essa gramatica d4 voz a esses
pioneiros de uma nova forma de
produzir ciéncia”

“Suma Gramatical da Lingua
Portuguesa — Gramatica geral e
avancada tem amparo em
escritores ndo literdrios e
fundamento filosofico.”

“[...] numa linguagem simples,
mas correcta”

“[...] reinterpretacdo das antigas
categorias”

“A obra conserva a estrutura de
uma gramética elementar
completa [...] sdo acompanhados
de  exercicios de  revisdo
gramatical e de aquisicdo de
vocabulario, bem como sugestdes
de redagdes.”

“Ruim com ela, dificil sem ela”

“l...] difere de todas as demais
graméticas disponiveis do mercado —
quer sejam as de natureza mais
propriamente normativista [...], quer
sejam as de natureza descritivista [...]”
“[...] 2 luz da l6gica e da filosofia”

SS
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QUADRO DE F}EFERENCIAS PARA ANALISE — QRAX
DIMENSOES - PRINCIPIOS (com bibliografia béasica)

1. DOCUMENTO
Especificidades do artefato. Modos de tratar, de conceber, de considerar a

materialidade empirica. A descricdo de tracos gerais e especificos da peca do processo
em foco (regides periféricas: o volume, o livro, prefacios, notas, orelhas; sinopses,
entrevistas etc.). Os sentidos préprios da peca enquanto parte de uma papelada mais
ampla. Suas especificidades tendo em vista o proprio arquivo do projeto. Consideracoes
de ordem teorico-metodologica. A nogdo de texto: dispersdo, recorte e efeito de unidade
(ORLANDI, 2001). A intervencdo da escrita e o Modelo Classico de Exposicdo de
Estudos — MCEE (BERNARDO-SANTOS, 2008).
2. HISTORIA

A nocdo de gramatizacdo (AUROUX, 1992, 1998); quadro cronoldgico e de
acontecimentos: fatos politicos, legislativos, publicacdes; orientacdes tedricas etc.
Efeitos préprios da instrumentacdo; a nocdo de historia pensada a partir da relacdo
estrutura/acontecimento  (PECHEUX, 1997). Conceituagdo de gramaética, objeto e
divisdes (FAVERO, 2001). ConsideracGes acerca da gramatizacdo especifica do
Portugués do Brasil (GUIMARAES, 1996). Os efeitos de sentido proprios da NGB-1959
(BALDINI, 1998) e o processo de redemocratizacdo: ano de 1980, sobretudo, 1990 a
atualidade. As mudancas nos instrumentos linguisticos, nos artefatos de um modo geral:
gramaticas, dicionarios, livros didaticos etc.

3. DISCURSO

A analise propriamente dita; a inscricdo na lingua, o fluxo linguistico, o
intradiscurso. As categorias da Analise do Discurso: Formacdo Discursiva, 0
Interdiscurso; a materialidade da linguagem e do discurso; slogans e formulas;
enunciacdo, constituicdo do sujeito e a nocdo de autoria; as posi¢des construidas: o

filélogo, o gramatico, o linguista/cientista, o estudioso, o pesquisador, o professor, etc.

10 Esse quadro é parte dos trabalhos em desenvolvimento no ambito do projeto “GRAMATIZACAO DO
PORTUGUES DO BRASIL: um estudo enunciativo sobre a constituicio do sujeito na historia das gramaticas do
entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira de 1959” coordenado pelo Prof. Dr. Wilton James Bernardo-
Santos/UFS/DLEV/PPGL. Grupo de pesquisa: LED — Linguagem, Enunciacdo e Discurso para o ensino da
Lingua Portuguesa. http://led-ufs.net/. O objetivo é apontar um roteiro de principios nas dimensdes basicas do

projeto.
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4. ENSINO
Concepcdes e implicacGes relativas as politicas publicas e as praticas proprias do
ensino (outros instrumentos e documentos — materiais didaticos, exames, avaliacOes etc.).
Leis, curriculos, diretrizes e parametros. As contradi¢cGes que afetam de modo inequivoco

a producao do conhecimento: os efeitos restritivos.
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ANEXO Il - QUADRO DE DOCUMENTACAO DA GRAMATIZACAO

BRASILEIRA (QDGB)

QUADRO DE DOCUMENTACAO DA GRAMATIZAGAO BRASILEIRA
(QDGB) **
INSTRUMENTOS LINGUISTICOS

ACADEMICAS

S&@o volumes que abrigam interesses mais amplos, mais gerais; se pde como fonte de
consulta; sdo obras de referéncia; O foco da pesquisa sdo as publicacbes e republicacbes
de varias graméticas normativas do entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira/1959
(Bechara, 1961; 1999; Castilho, 2001; Neves, 2000; Rocha Lima, 2000);

Também as gramaticas dos usos do portugués culto do Brasil contemporéneo. O link
também leva a gramaticas descritivas voltadas para o uso da lingua que se querem
enquanto “resultados de pesquisas e estudos” (PERINI, 1985).

ESCOLARES

S&o volumes que abrigam interesses mais voltados para o ensino; se pde como objeto da
aula de lingua portuguesa; estdo no conjunto dos materiais didaticos. Muitas vezes sao
versdes de que autores/editoras fazem das académicas (caso de Bechara).

Ou estdo no conjunto dos artefatos dos autores de livros /materiais didaticos. As proprias
secOes dedicadas aos instrumentos linguisticos.  Trazem sinteses das gramaticas
académicas resultados de pesquisas e estudos. Trazem “Exercicios”, “atividades com
textos”, “questdes de vestibulares”. Exemplo: Gramética da Lingua Portuguesa de

MESQUITA, R. M. (2012).

PROFISSIONALIZANTES

Sdo instrumentos especificamente dedicados a atividades profissionais. Por exemplo,
manuais de jornalismo, de comunicacdo oficial (NEY, J. L. Prontuério de redagéo, 1976).
Manual de Redacéo da Presidéncia da Republica / Gilmar Ferreira Mendes e Nestor José
Forster Junior. — 2. ed. rev. e atual. — Brasilia: Presidéncia da Republica, 2002.
Instrumentos de como “falar bem” em publico, o no chamado mundo corporativo
institucional etc.

Como falar em publico: técnicas de comunicacdo para apresentacfes de BLIKSTEIN, I.
S&o Paulo, SP, Atica, 2006.

RELIGIOSOS

Sdo instrumentos para “preparar todos os ‘homens fiéis’, os que ouviram a palavra de
Deus e provaram sua fé nela para ‘serem capazes de ensinar outros’... Visa o fim tinico de
tornar cada qual... mais bem equipado para apresentar publicamente a esperanga que tem”
(Curso do Ministério Teocratico, p.4).

Beneficie-se da Escola do Ministério Teocratico. Editoras Watchtower Bible and Tract
Society of New York, inc. brooklyn, new york, u.s.a. Associacdo Torre de Vigia de

11 Esse quadro é parte dos trabalhos em desenvolvimento no ambito do projeto em formato HTML.
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Biblias e Tratados, 2012. disponivel em < http://www.jw.org/pt/publicacoes/livros/>

TURISTICOS

S&o instrumentos linguisticos para LE. Impressos encontrados em livrarias e bancas de
jornal e também em cursos online. Especialmente pensados para a comunicacdo bésica
quase restrita a formalidades padrdo e peculiaridades da lingua e, se for o caso, da cultura
do outro.

Guia de idiomas: francés + facil para comunicar-se. [Trad. Maria Alice Farrah]. S&o
Paulo, SP, Larrousse do Brasil, 2006.
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ANEXO 111 - Sinopse de Portugués e Gramatica: Erros Nunca Mais

25/01/2017 Idiomas :: Portugués e Gramatica: Erros Nunca Mais — os principais erros de portugués e como se vacinar contra eles - Livros Alta Books

Home » Idiomas

Portugués e Gramdtica: Erros Nunca Mais — os principais erros de portugués e como
se vacinar contra eles

Autor: Ivo Korytowski

%""f“_i.e”_:!“mm‘ Categoria: Idiomas Baixar_capitulo de amostra
. y; Edigdo: 1° Enviar ou ler errata
Nusca Mals NUmero de pdginas: 144

ISBN: 978-85-7608-529-4

De: R$3%:00

Por: 10 10

R$35,
2.

B Sobre o Livro
_”;t:hg Todos sabemos que precisamos evitar os erros de portugués. Falar é facil. Mas como fazer na pratica? S&o tantas
o as armadilhas, e encarar uma gramatica magante ou um livro escolar complicado desanima. Sera que existe uma
maneira pratica de aprender a driblar esses erros?

Em Erros nunca mais, Ivo Korytowski mapeia os erros de portugués mais comuns, quantifica a frequéncia com que
séo cometidos, especialmente na Internet — nossa atual fonte de pesquisa rapida —, e, por meio de explicagoes
Iégicas e de pequenos exercicios, ensina como evita-los.

Ao terminar a leitura deste livro, vocé ficara vacinado contra os erros de portugués habituais, e estara mais apto,
mais capacitado, para enfrentar uma prova, um concurso, a vida profissional, a vida em geral.

Mas lembre: a lingua é um organismo vivo, em constante mutagao. O portugués de hoje ndo ¢ o mesmo do tempo
dos trovadores medievais, ou do tempo dos poetas romanticos. O que hoje é giria amanha pode se tornar palavra
dicionarizada. Este livro estd totalmente adaptado ao Acordo Ortografico dos paises da Lingua Portuguesa, que
passou a vigorar no Brasil em 2009.

Sobre o(s) Autor(es)

Ivo Korytowski, lexicdlogo (mantém um dicionario de tradugao inglés-portugués no Babylon) e apreciador da lingua e da literatura
portuguesa, graduou-se em Filosofia pela UFRJ. E tradutor de mais de cem livros de variados assuntos e autores, como Stephen n Curtir lﬁ
Hawking, J. K. Galbraith, Richard Bach, Nadime Gordimer, Paul Auster e Irvin Yalom. E autor de Edipo (premiado pela UBE-RJ), A arte

da escrita, Manual do poeta, Portugués e gramatica: Erros nunca mais e outros livros.

£ Tweet @*

&a Envie por e-mail
E Comente
=, Imprimir a Pagina

Newsletter

http:/www.altabooks.com .br/portugues-e-gramatica-erros-nunca-mais-os-principais-erros-de-portugues-e-como-se-vacinar-contra-eles.html| WAl



ANEXO IV- Sinopse da Suma Gramatical da Lingua Portuguesa

10/09/2016

Suma Gramatical Da Lingua Portuguesa - Liwros - Livraria da Folha

A Suma Gramatical da Lingua Portuguesa é uma gramatica com dois importantes
diferenciais: tem amparo em escritores nao literarios e fundamento filosofico, dirigindo-
se tanto ao interessado em conhecer melhor sua propria lingua, quanto ao estudioso que
pode beneficiar-se de uma abordagem tedrica pouco comum. A Suma Gramatical difere de
todas as demais gramaticas disponiveis do mercado - quer sejam as de natureza mais
propriamente normativista (aquelas que pretendem dizer como a lingua deve ser), quer
sejam as de natureza descritivista (aquelas que, alimentadas pelos estudos linguisticos,
se limitam a descrever os usos da lingua). Que as chamadas gramaticas tradicionais tém
inconsisténcias é algo amplamente reconhecido. Por exemplo: todas dizem que sujeito e
predicado sao os termos essenciais da oracao. Mas, depois, abordam as chamadas oracoes
sem sujeito. Ora, ou nao ha oragées sem sujeito, ou sujeito nao é um dos termos
essenciais da oracdo. A principal diferenca desta Suma Gramatical é que Carlos Nougué
nao procura resolver tais inconsisténcias a luz da moderna ciéncia linguistica, mas a luz da
logica e da filosofia.

Ultimos produtos visualizados

Comprar

Mini Gramatica Completa
De: R$18,90

Por: R$17,90

Televendas
0800-140090

(Telefones fixos)

Central de atendimento
Fale conosco

Livraria da Folha
Quem somos

Politica de seguranga Minha biblioteca

Titulo: Suma Gramatical Da Lingua Portuguesa
Subtitulo: Gramatica Geral E Avancada
Autor: Carlos Nougué

Editora: Editora E Realizacoes

Edicéo: 1

Ano: 2015

Idioma: Portugués

Especificages: Brochura | 608 paginas
ISBN: 978-85-8033-203-2

Peso: 1010g

Dimensées: 230mm x 160mm

Visite a Livraria nas redes sociais

Afiliados Meus pedidos
(11) 3224-4700 ouro Obit
Duvidas frequentes
(Celulares)
Politica de Trocas e devolugoes
Lista de desejos Segunda a sexta, das 9h as 18h. Otlma
Sabados, das 8h as 16h. 09/09/16

Formas de Pagamento

0 pagamento sera gerenciado pelo PagSeguro, saiba mais.

Crédito

Débito Boleto

Powered b
v certificada, homologada pela Certsign.

Todas as transacoes efetuadas na Livraria da Folha estao protegidas por uma chave de seguranca

Atencao: Os precos, as condicoes de pagamento, os valores dos fretes e a disponibilidade dos produtos podem sofrer alterag6es sem aviso prévio.

Os valores anunciados nao incluem frete e nao sao cumulativos com outras promogoes oferecidas pelo site.

Livros Filmes e Séries Shows
Encontre aqui o que procura...

s o e s v vay DuALs Lo tuius

Bichos Shows Coletaneas Country

Carro, moto, barco e avido Boxes e Colecoes Dance e Mdusica Eletronica

Casa e jardim Cinema Americano Gospel / Religioso

Ciéncias biologicas Cinema Asiatico Hard Rock / Metal

Ciéncias exatas Cinema Brasileiro Infantil

Games Loia da Folha
Meu Carrinho

Todo o site 0item RS 0,00
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Playstation 3 0 Mundo da Cerveja
Playstation Portable
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Xbox 360

http:/livraria.folha.com.br/livros/g ramatica/suma-gramatical-I-ng ua-portuguesa-carlos-noug u-1313418.html
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ANEXO V- Sinopse de Saber Portugués Hoje : Gramatica Pedagdgica da Lingua
Portuguesa

10/09/2016  Saber Portugués Hoje : Gramatica Pedagdgica da Lingua Portuguesa , OLIVEIRA, LUISA E LEONOR SARDI, Luisa Oliweira, Leonor Sardinha. C...

NEWSLETTER MARKETPLACE BILHETEIRA CULTURA FNAC KITS EXPERIENCIA LAB FOTO FNAC PRO AJUDA CARTAO FNAC

Livros OK A Minha Conta O meu cesto

Livros, eBooks
Papelaria

» Liwos » Saber Portugués Hoje : Gr F da Lingua Por

Saber Portugués Hoje : Gramatica Pedagégica da Ofros\endedorss

g aber _ Lingua Portuguesa 1 produto usado a partir de 15 €
POGEUgLS OLIVEIRA. LUISA E LEONOR SARDI, Luisa Oliveira, Leonor Venda o seu
,/,,y' Sardinha
C Edi¢do em Portugués Publicado em 01/2005

Disponivel

Graméticas praticas, numa linguagem simples mas correcta. Com esquemas muito acessiveis,

sdo adoptadas nas escolas e na vida corrente. Todas as regras da escrita e da fala, todas as
duvidas, encontram a resposta certa. A Gramética deixou de ser um pesadelo, e passou a ser
consultada por toda a.

Ler mais

73 FECHAR |

Gramaticas praticas, numa linguagem simples mas

Seguir artigo 1 correcta. Com esquemas muito acessiveis, sao adoptadas nas escolas
e na vida corrente. Todas as regras da escrita e da fala, todas as
Seja o primeiro. Dé a sua opinido davidas, er aresp: certa. AG atica deixou de serum

pesadelo, e passou a ser consultada por toda a gente.

Recomendar Partilt

20

Descrigao: Saber Portugués Hoje : Gramatica Pedagdgica da Lingua Portuguesa

Gramaticas praticas, numa linguagem simples mas correcta. Com muito iveis, sdo nas escolas e na vida corrente. Todas as regras da escrita e da fala, todas as
duavidas, encontram a resposta certa. A Gramética deixou de ser um pesadelo, e passou a ser consultada por toda a gente.

Ficha detalhada : Saber Portugués Hoje : Gramatica Pedagdgica da Lingua Portuguesa

Autor OLIVEIRA, LUISA E LEONOR SARDI, Luisa Oliveira, Leonor Sardinha
Editor Didéactica

Data de langamento janeiro 2005

Colegao Gram éticas

ISBN 9789726506638

EAN 978-9726506638

Dimensdes 20x26x1,9cm

N° Paginas 256

Encadernagdo Capa Mole

Portes : Produto Editorial

Os produtos Fnac.pt estéo classificados por famiia logistica segundo o seu peso e volume. A familia esta indicada na ficha de cada produto. V

Ver também

Dicionarios/Gramaticas > Gramaticas de Portugués

Enviar esta pagina a um amigo

A Fnac.pt colocou cookies no seu computador para Ihe proporcionar um melhor servigo e uma melhor experiéncia de navegagao. Ao continuar a navegar no nosso site est a consentir a sua utilizagao.
Pode alterar as suas definigdes de cookies a qualquer altura. Saiba mais aqui.
[Néo mostrar esta mensagem novamente ]

http:/Amww.fnac.pt/Saber-Portug ues- Hoje- Gramatica-Pedag ogica-da- Ling ua-Portug uesa-OLIVEIRA-LUISA-E-LEONOR-SARDI/a176380 12
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ANEXO VI*- Sinopse de Gramaéticas contemporaneas do portugués: com a palavra, os

autores

duzir textos

Home

Procurar em qualquer campo

na educagac basica

Como comprar
Eventos

No prelo

Seja um autor da Parabola
Reedicbes 2014
ReediBes 2015

Central de Downloads

Nome de Usudrio

Senha

Logar

Perdeu a senha?
Esqueceu o seu nome de

usuario?

l Nome
‘ E-mail

[ Endereco

7

e saber, com

[ Telefone

[ Disciplina Leciona

‘ Escola que Trabalha
‘ Numero de alunos

Areas de interesse

Assinar

Andlise do discurso e midia

Comunicacdo

Contos e poesia

Dicionarios e lexicografia

Home ® Categorias ® Gramatica e gramaticalizagdo ® Gramaticas contemporaneas do
portugués: com a palavra, os autores

Gramaticas contemporaneas do portugués: com a
?alavra, os autores

utor(es): Maria Helena de Moura Neves e Vania Cristina Casseb-Galvdo [orgs
Categoria(s): Gramatica e gramaticalizacdo

ISBN: 9758-85-7934-086-4
Preco: R$27,00

160pp

16x23

Brochura

antidade: l:ll:“:‘

Esta obra € o registro de um encontro inusitade: a reunido dos autores de obras
contemporaneas nomeadas como "gramdticas” da lingua portuguesa do Brasil: Ataliba
Teixeira de Cashlho, Evanildo Bechara, José Carlos Azeredo, Marcos Bagno, Maria Helena de
Moura Neves, Mario Perini. Para representar a gramatica contemporanea da lingua
portuguesa em Portugal, foi convidada Marnia Helena Mira Mateus. Todos esses "gramaticos™
foram instados por Maria Helena de Moura Neves a completar a frase "Eu defino minha
gramdtica como...”. A0 mesmo tempo, Marli Quadros Leite foi convidada a comentar o
"curso” dessas gramaticas (uma visdo histdrica) e Francisco Platdo Savioli foi convidado a
comentar o "percurso” dessas gramdticas nas agbes escolares (uma visdo educacional).

Deu-se voz as diversas tendéncias hoje presentes no cenario brasileiro de obras gramaticais
de referéncia, algumas das quais representam histdrica ruptura, de maior ou menor peso,
na tradigdo das gramaticas do portugués brasileiras.

E certo que o resultado desse encontro merece um registro editorial, contribuicio & historia
da lingua portuguesa. Os estudiosos, os professores, os estudantes, os amantes da lingua
portuguesa com certeza se valerdo dele.

12

Meus pedidos

Meu carrinho

Atendimento

Celso Ferrarezi Jr,
Robson Santos de Carvalho

<
o@ra’ o

Seguir @parabolaeditora

GRAMATICA DE BOLSO DO
PORTUGUES BRASILEIRO

Producdo textual na

universidade

GRAMATICA PEDAGOGICA
DO PORTUGUES
BRASILEIRO

LIBRAS, que lingua é
essa?

LINGUISTICA DE TEXTO
O QUE E E COMO SE FAZ?

http://www.parabolaeditorial.com.br/website/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&produ
ct_id=211&category_id=35&option=com_Virt%E2%80%A6
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Maria Helena de Moura Neves ¢ licenciada em Letras (Portugués-Grego e Alemé&o) pela 06 'Resiime
Universidade Estadual Paulista Jdlio de Mesquita Filho, doutora em Letras Classicas (Grego)
pela Universidade de S&o Paulo e livre-docente (Lingua Portuguesa) pela Universidade 07 Miltilstramentas na‘escola

Estadual Julio de Mesquita Filho. Bolsista de Produtividade em Pesquisa — nivel IA do CNPq,

é professora da Universidade Presbiteriana Mackenzie e da UNESP — Araraquara. E autora,

entre outros, dos livros Guia de uso do portugués. Confrontando regras e usos, 2012 08
[2003]; Gramatica de usos do portugués, 2011 [2000]; Texto e gramatica, 2011 [2006];

Ensino de lingua e vivéncia de linguagem, 2010; Gramatica na escola, 2010 [1990]; Que

gramatica estudar 09
na escola? Norma e uso na Lingua Portuguesa, 2009 [2003]; A vertente grega da gramatica
tradicional. Uma visdo do pensamento grego sobre a linguagem, 2005; A gramatica:

histéria, teoria e analise, ensino, 2002; A gramatica funcional, 2001 [1997]. E coautora dos
dicionarios: Dicionério grego-portugués (5 vols., 2006; 2007; 2008; 2009; 2010), do qual foi 10
também uma das trés coordenadoras; Dicionario UNESP do portugués contemporaneo,

2005; Dicionario de usos do portugués, 2002; Dicionario gramatical de verbos do portugués
contemporaneo do Brasil, 1997 [1990]. Coordenou a equipe Sintaxe I do projeto Gramatica

do Portugués Falado (sob direcdo de A. T. de Castilho), e, com R. Ilari, coordenou o volume

11 (2008) da série Gramética do portugués culto falado no Brasil. E membro da equipe que

elabora o Grande dicionario do portugués do Brasil. £ membro do conselho editorial de 18

revistas especializadas e consultora de seis fundacdes de apoio a pesquisa.

Andlise de textos -
fundamentos e préticas

Letramentos multiplos -
Escola e inclusdo social

Sete erros aos quatro
ventos: a variacdo
linguistica no ensino de
portugués

Vania Cristina Casseb-Galvdo é professora da faculdade de Letras da Universidade Federal
de Goias, onde atua na graduagdo e na pés-graduagdo. E pesquisadora do CNPq. Atua na
area de Teoria e Analise linguistica em um viés funcionalista, com énfase na descrigdo do
portugués brasileiro. Fez mestrado na UNICAMP e doutorado na UNESP - Araraquara. Foi
supervisionada por Lachlan Mackenzie em estagio de pés-doutorado no Instituto de
Linguistica Teérica e Computacional (2010). Tem inimeros artigos publicados em revistas
especializad. indmeros c em livros, é coorganizadora e coautora de Introdugdo a
gramaticalizagdo (Parabola Editorial (2006). Presidiu o IV Simpésio Mundial de Estudos de
Lingua Portuguesa (2013).

Comentarios de Clientes:

Ainda ndo ha comentarios para este produto.
Por favor faga o seu login para escrever um comentario.

Produtos Vistos Recentemente

Estudos de gramaética descritiva - as valéncias verbais (Categoria: Lingua[gem])
GRAMATICA DE BOLSO DO PORTUGUES BRASILEIRO (Categoria: G)

NOVO ENDEREGO: RUA DR. MARIO VICENTE, 394
IPIRANGA | 04270-000 | SAO PAULO, SP
PABX: [11] 5061-9262 | 5061-8075

: VISA il]lﬁ
au on

Copyright © 2005 - 2015 Parabola Editorial.

Solution Provider: Cinco Cores



ANEXO VII- Sinopse de Duvidas em portugués nunca mais

10/09/2016 Dunvidas em portugués nunca mais : Lexikon Editora Digital

Lexikon " obras de referéncia

Inicio Catalogo Langcamentos Onde encontrar Evento

Duavidas em portugués nunca mais

3? edigao revista e ampliada com exercicios
Guia pratico e direto para os usuarios da lingua
portuguesa

Acontecimentos importantes no campo da lingua portuguesa,
bem como sugestdes de leitores, ocorreram desde a primeira
edigdo do Duvidas em portugués nunca mais, e as autoras
consideraram oportuno e necessario langar esta nova edigao,
atualizada pela nova ortografia e acrescida de exercicios de
fixagao.

O livo € um guia pratico e direto na solugdo de questdes
linguisticas, com base no padrao formal escrito da lingua.
Nao é um dicionario de dificuldades, nem uma gramatica,
mas um manual de esclarecimento as duvidas que
frequentemente angustiam o usuario da lingua no ato da comunicagdo. Sao 15 capitulos, cada um deles
iniciado com uma apresentagdo do assunto, a qual segue um tira-dividas — perguntas e respostas
explicativas, formuladas a partir das dificuldades mais frequentes que acometem o usuario — e um
conjunto de exercicios de fixagdo dos contelidos apresentados. Para aprofundar alguns conhecimentos
criou-se a segdo saiba mais. Integra o livo um indice remissivo, pelo qual o usuario podera chegar
rapidamente a pagina com a solugdo da duvida.

rubrica ou rubrica? comprimento ou cumprimento? porque ou por qué? ; ou istico? p:

ou paréntesis? quis ou quiz? vem, vém ou veem? abjurar ou ab-jurar? bom-dia ou bom dia? semivogal ou
semi-vogal? agua de coco ou agua-de-coco? o personagem ou a personagem? couve-flores ou couves-
flor? conosco ou com nés? adequa ou adéqua? leiamos ou leamos? reouve ou reaveu? vem céa ou venha
c&? contudo ou com tudo? em cores ou a cores? aferir ou auferir? a toa ou a toa? o champanhe ou a
champanhe? coser ou cozer? atento a ou atento em? o alface ou a alface?

Com este livo, dividas em portugués nunca mais...

Autoras: Cilene da Cunha Pereira, Edila Vianna da Silva e Regina Célia Cabral Angelim

ISBN: 978-85-8636-867-7

Género: Obras de referéncia

Paginas: 288

Formato: 13,8x21 cm

Prego: R$ 71,00

» COMPRAR

vendas @lexikon.com.br

Nao ha comentarios, seja o primeiro a comentar

Nome (necessério)

E-mail (necessario)

Website

N )

http://lexikon.com.br/duvidas-em-portug ues-nunca-mais

Busca ...

TOPICOS RECENTES

Nova gramatica para concursos —
Sumario

Thesaurus essencial — uso em sala de
aula

Manual da boa escrita — Diario
Catarinense

Aulete Digital fora do ar

Oficina de Escrita Criativa

LEXIKON NO FACEBOOK

= Lexikon Obras de Ref...
Lexikon ¢ g o ridas
Lexikon 5 539 curtidas

Curtir Pagina Comprar agora "

Seja o primeiro de seus amigos a curtir isso.

conhega o

Dicionario da
energia elétrica
Eletrobras
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ANEXO VIII- Sinopse de A arte de mandar em portugués

10/09/2016 A arte de mandar em portugués : Lexikon Editora Digital

Lexikon obras de referéncia

Inicio Catalogo Langamentos Onde encontrar Evento Busca ...

A arte de mandar em portugués TOPICOS RECENTES

Nova gramatica para concursos —
Sumario

Estudo sintatico-estilistico baseado em autores portugueses e brasileiros

A arte de mandar em portugués, do professor lusitano Jodo Thesaurus essencial - uso em sala de

Malaca C iro, que encor inédito até entdo, foi aula
inicialmente apresentado em 1961 como dissertagdo de * Manual da boa escrita — Diario
licenciatura em filologia romanica na Faculdade de Letras da Catarinense

Universidade de Lisboa. O trabalho, orientado por Luis Filipe
Lindley Cintra, Jacinto do Prado Coelho e Maria de Lourdes
Belchior Pontes, atendia pelo titulo “A expressdo da ordem
na lingua portuguesa do século XX Estudo sintatico-
estilistico baseado em autores portugueses e brasileiros”. LEXIKON NO FACEBOOK

Aulete Digital fora do ar

Oficina de Escrita Criativa

Convidado pela Universidade de Linguas Estrangeiras de

Pequim para o concurso do Instituto Politécnico de Macau, > Lexikon Obras de Ref...
. L . Lexikon . . .

em agosto de 2011, participou do seminario comemorativo do b e e 0203 CUTL

cinquentendrio do primeiro curso de licenciatura em

portugués de toda a China, em que apresentou sua

dissertagao de licenciatura. Esta bem acolhida pelos participantes, na sua grande maioria professores de 4 1

portugués, os quais incentivaram sua publicagéo, gracas a seu carater atual e sua contribuicdo para o Comprar agora |

conhecimento e ensino dos atos de fala diretivos, no dominio da expresséo da ordem.

o % < 5 i Seja o primeiro de seus amigos a curtir isso.
A arte de mandar trata sobretudo de uma reinterpretagdo das antigas categorias e classes gramaticais, em

funcdo do valor que tém na frase. Consideremos o seguinte exemplo: encontram-se varias pessoas
reunidas; uma delas prepara-se para cantar, mas as restantes continuam a falar; um dos ouvintes impde-
se e grita:

“ — Siléncio! Vai tanger a lira do poeta.” (Conde Barao, 42)

Em que classe gramatical deveremos agrupar aquela forma “Siléncio!”, que traduz neste caso uma
“ordem"? A gramatica tradicional ou a considera entre os substantivos ou a inclui, tnica e simplesmente,
entre as interjeigces, contudo, tal expressdo ndo cabe nem numa nem noutra classe de palawas, e sim
nas duas ao mesmo tempo. Consideremos, entdo, a expressdo como um nome interjecional, de carater
ativo, equivalente a uma verdadeira frase, sendo ela prépria o predicado.

conhega o
Dicionario da

Mas se a compararmos com as interjeicdes propriamente ditas, tais como schiu, pst etc., notamos logo

uma grande diferenga: enquanto estas estdo desprovidas de qualquer conteudo significativo, apenas energia elétrica
adquirido de acordo com as circunstancias, aquela evoca sempre um significado e associa-se a ideia de i
“estar calado”, de “auséncia de ruidos”. EletrObraS

Orientados pelo ponto de vista funcional e pelas variadas formas de expressé@o linguistica, verificaremos
que o dominio da linguagem ativa ultrapassa em muito o plano gramatical do imperativo e do vocativo.

-
Eletrobras Lexikon ot de mertncis

A Lexikon Editora publica A arte de mandar em portugués com o objetivo de mostrar a riqueza de formas
de que dispde a lingua portuguesa para expressar a nogao da ordem, buscando apoio teérico e documental
fornecidos por textos literarios de autores portugueses e brasileiros.
Autor: Jodo Malaca Casteleiro
ISBN: 978-85-8300-006-8
Género: Linguistica
Paginas: 272
Formato: 13,8 x 21 cm
Prego: R$ 59,00
COMPRAR

vendas@lexikon.com.br

Nao ha comentarios, seja o primeiro a comentar

Nome (necessario)

E-mail (necesséario)

Website

http://lexikon.com.br/a-arte-de-mandar-em-portugues 12
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Lexikon

Inicio Catalogo

Langamentos

Portugués basico e essencial : Lexikon Editora Digital

obras de referéncia

Onde encontrar Evento

Portugués basico e essencial

b

portugués

sico e essenc

Portugués bésico e essencial € um manual, acessivel e
pratico, para aqueles que desejam se instruir sobre as
nogbes basicas da lingua portuguesa. Nele, o professor
Adriano da Gama Kury ensina as primeiras nogbes de
sintaxe, fonética e fonologia, e as regras essenciais de
ortografia e morfologia, visando a familiarizar o leitor com a
modalidade culta da lingua, necessaria tanto em sala de aula
quanto em situagdes do cotidiano e em atividades
profissionais.

A obra conserva a estrutura de uma gramatica elementar
completa, e apresenta mais de 200 exercicios variados, uma
antologia com textos de escritores conhecidos anotados e
comentados, um glossario de palawas de classificagdo
variavel ou dificil e um “pequeno dicionario” com definicoes

singelas e acessiveis, sindnimos e anténimos.

Elaborados com cuidado meticuloso, os exercicios tém fungao de fixacdo e de verificacdo, e sao
acompanhados de exercicios de revisdo gramatical e de aquisi¢ao de vocabulario, bem como sugestdes de

redagoes.

Os textos assinados por autores como Carlos Drummond de Andrade, Lima Barreto, Monteiro Lobato,
Rubem Braga e Graciliano Ramos reforgam o objetivo de atender as necessidades de alunos e professores
do ensino fundamental e médio e de incitar o gosto pela boa leitura. Os alunos poderdo, com a orientagé@o
de seus professores, exercitar a compreensao dos textos por meio dos exercicios, o que contribuira para a

construgdo da boa expressao oral e escrita.

Portugués béasico e essencial € um instrumento compacto e completo de grande valor para o
desenwolvimento da intimidade do aluno com a lingua e para a naturalizagdo de seu uso no dia a dia,
dentro e fora da sala de aula, finalidade fundamental do ensino da lingua portuguesa.

Autor: Adriano da Gama Kury

ISBN: 978-85-8300-001-3
Género: Obras de referéncia e referéncia essencial

Paginas: 368

Formato: 11 X15cm
Preco: R$ 30,00

» COMPRAR

Nao ha comentarios, seja o primeiro a comentar

Nome (necessario)

E-mail (necessério)

Website

http://lexikon.com.br/portug ues-basico-e-essencial
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A

Atelié Editorial

(http://www.atelie.com.br/)

HOME (HTTP://WWW.ATELIE.COM.BR/)

COLECOES LOJA

f

Gramética Minima para o Dominio da Lingua Padré&o (Atelié Editorial)

(https://www.facebook.com/atelieeditorial/)

W (https://twitter.com/atelieeditorial/)

Pesquisar produtos...

LIVROS

iNDICES

Pesquisar

CATEGORIAS

'™ 0 [TENS - R$0,00 (HTTP://WWW.ATELIE.COM.BR/LIVROS/)

Inicio (http://www.atelie.com.br) / Livros (http://www.atelie.com.br/publicacoes/livros/) / Catalogo

(http://www.atelie.com.br/publicacoes/livros/catalogo/) / Gramatica Minima para o Dominio da Lingua

Padrao

content/uploads/2016/02/616_1-
Ljpg)

Gramatica
Minima parao
Dominio da
Lingua Padrao

R$56,00

Antdnio Suaréz Abreu elaborou
esta gramatica para esclarecer
os porqués dalingua

(http://www.atelie.com.br/site/wp- portuguesa. Ao contrario de

muitas das obras similares,

a Gramatica Minimatraz um
texto simples e direto, sem
dogmatismos nem
memorizagdes desnecessarias.
Conciso sem ser superficial, este
é um volume pratico de consulta
para quem trabalha diariamente
com o portugués oral ou escrito.

http:/Aww.atelie.com.br/livro/gramatica-minima-dominio-ling ua-padrao/

Log-in

Clique aqui
(http://atelie.com.br/site/rr
conta/) para fazer seu
log-in.
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produtos
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ANEXO XI'3- Sinopse de Para uma nova gramatica do portugués

Novidades ~ Navegue pelo catalogo

u-m-ernrlplm 18

Mirio A, Perini

) P
Para uma nova
gramaticg

1 do Portugués

Para uma nova gramatica do portugués

Imprimir ~ Compartilhar: >: Bel B

Para uma nova gramatica do portugués

Aplicagdo: Formagao de Educadores - Linguagens e cddigos

Autor:
Mario A. Perini

Ruim com ela, dificil sem ela. Essa & muitas vezes a conclusdo a que chegam os criticos da
gramética tradicional, quando se descobrem desarmados diante da necessidade de apresentar
alternativas vidveis para um conheci por muitos consi ulty incoerente e
exageradamente simplista. Nesse volume, o professor Mario A. Perini, da Pontificia Universidade
Catdlica de Minas Gerais, aponta as grandes linhas de uma linguagem gramatical capaz de

Xp alguns dos da pesquisa linguistica atual relativa a anélise do portugués. E
explica de forma clara esses principios, aplicados por ele a uma graméatica do portugués intitulada
Modern portuguese: a reference grammar, publicada pela Yale University Press. Ao evitar o uso da
terminologia nova, que dificulta a leitura para os ndo iniciados, o autor presta valiosa contribuigao
ao debate sobre o ensino do portugués.

@; Recolher
Livro impresso
Aplicagao
. Sofrendo a
Formagao de Educadores - - Linguagens e c4digos - Lingua portuguesa m gramatica
Dados técnicos (versao impressa) s
ISBN: 9788508109494 Mério A. Perini
Formato: 12 x 18
Edigdo: 11
Ano da edigdo: 0
Paginas: 94
Gramatica
w‘ 1 descritiva
ilica  do
m\ﬂgk] portugués
portugueg
[
Mério A. Perini

Bri Bri no
canto do
parque

Carlos Avila

3Disponivel em: http://www.atica.com.br/SitePages/Obra.aspx?cdObra=308&Exec=1 1/



ANEXO XIlI- Sinopse da Nova gramatica do portugués brasileiro
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(http://editoracontexto.com.br/novo-

acordo-ortografico-da-lingua-portuguesa-

o.html)

NOVO ACORDO ORTOGRAFICO DA LINGUA

PORTUGUESA, O

Nova Gramética do Prof. Ataliba T. de Castilho

(http://editoracontexto.com.br/portugues-
da-gente-o.html)

PORTUGUES DA GENTE, O
(HTTP://EDITORACONTEXTO.COM.BR/PORTUGUES-
DA-GENTE-O.HTML)

(HTTP://EDITORACONTEXTO.COM.BR/NOVO- R$49,90
ACORDO-ORTOGRAFICO-DA-LINGUA-
PORTUGUESA-O.HTML)

1 comentario(s)

R$23,00

(http://editoracontexto.com.br/sentido-e-

significacao.html)

SENTIDO E SIGNIFICAGAO
(HTTP//EDITORACONTEXTO.COM.BR/SENTIDBO-BRASILHTML)
E-SIGNIFICACAO.HTML)

R$79,90

(http://editoracontexto.com.br/lingua-
falada-no-ensino-de-portugues-a.html)

LINGUA FALADA NO ENSINO DE PORTUGUES,

A

(http://editoracontexto.com.br/formacao-
e-classes-de-palavras-no-portugues-do-
brasil.html)

FORMAGAO E CLASSES DE PALAVRAS NO
PORTUGUES DO BRASIL
(HTTP://EDITORACONTEXTO.COM.BR/FORMACAO-
E-CLASSES-DE-PALAVRAS-NO-PORTUGUES-

1 comentario(s)

R$23,00

(HTTP://EDITORACONTEXTO.COM.BR/LINGUA-
FALADA-NO-ENSINO-DE-PORTUGUES-

AHTML)
R$26,25 r$3580

FICHATECNICA AUTORES
ISBN 978-85-7244-462-0
Formato 17,5x245
Peso 1412kg
Acabamento |Capadura
Paginas 768

Downloads

COMENTARIOS SAIU NA IMPRENSA VIDEO / AUDIO

A Nova gramdtica do portugués brasileiro, de Ataliba Castilho, ndo é "mais uma
gramaética", por varios e bons motivos: em vez de ser uma gramatica da lingua
portuguesa, assume ser a gramdtica do portugués falado por quase 200 milhdes de
individuos no Brasil; é a obra da vida de um dos mais importantes linguistas que o pais
jé produziu, Ataliba Castilho, da USP, Unicamp, pesquisador do CNPq, consultor do
Museu da Lingua Portuguesa, lider de importantes equipes que vém mapeando a fala
brasileira. Ndo por acaso a Fapesp associa-se a esta edi¢do, dando-lhe seu aval.

O livro procura dotar os brasileiros de um certificado a mais a sua identidade. Nao se
trata de um certificado qualquer, pois é na lingua que se manifestam os tragos mais
profundos do que somos, de como pensamos o mundo, de como nos dirigimos ao

outro. Faltava clarificar a gramatica do portugués brasileiro, para dar status cientifico a essa percepcdo. é o que se faz neste livro,
fruto de cinquenta anos de pesquisas, desenvolvidas nas trés universidades oficiais paulistas e em varias universidades do exterior.

Essa ndo é uma gramatica-lista, cheia de classificacdes, que comegam pela Fonética, atravessam a Morfologia e perdem o félego na
Sintaxe. Nessas gramaticas, ndo se vé uma lingua, vé-se uma gramatica. Nesta obra, o autor focalizou o que se esconde por tras das

http://editoracontexto.com.br/nova-gramatica-do-portug ues-brasileiro.html
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classificagdes, identificando os processos criativos do portugués brasileiro que conduziram aos produtos listados. Ultrapassa-se a
barreira da descricdo, encaminhando o olhar para o que ocorre também na linguagem mental, pré-verbal. Ultrapassa-se a fronteira da
sentenca, pois o trabalho tem inicio no texto.

Quando falamos ou quando escrevemos, uma intensa atividade é desencadeada em nossas mentes, com rapidez enorme,
acionando-se quatro sistemas linguisticos ao mesmo tempo: o léxico, a semantica, o discurso e a gramatica. Esses sistemas sao
articulados pelos principios sociocognitivos que regem a conversacdo, a mais basica das atividades linguisticas. Esse livro foi
concebido nos moldes da teoria multissistémica, de cunho funcionalista-cognitivista, desenvolvida por seu autor. As gramaticas
resultam habitualmente do trabalho individual, fundamentando-se na lingua literaria. Esta gramatica tomou outro rumo. Os
escritores ndo trabalham para nos abastecer de regras gramaticais. Eles exploram ao maximo as potencialidades da lingua, segundo
um projeto estético préprio. As regularidades que as gramaticas identificam devem fundamentar-se no uso comum da lingua,
quando conversamos, quando lemos jornais, como cidaddos de uma democracia. Isso nado exclui a fruicdo das obras literarias, mas é
uma completa inversdo de propdsitos toma-las como fundamento para a descricdo de uma lingua. Por outro lado, as linguas séo téo
complexas, que é impossivel trabalhar solitariamente em sua andlise. Levando isso em conta, os linguistas brasileiros conceberam a
partir da década de 1970 grandes projetos coletivos, nos quais o autor se envolveu. Essa gramatica da voz a esses pioneiros de uma
nova forma de produzir ciéncia. Suas pesquisas foram filtradas nessa gramatica a partir de uma 6tica prépria, propondo
seguidamente ao leitor que se envolva nas pesquisas, transformando-se no linguista-gramatico dele mesmo.

As gramaticas habitualmente assumem o "estilo-revelacdo": uma afirmacéo é feita, o gramatico se transforma numa espécie de
Moisés que desce dos altos montes e revela aos povos estupefatos... 0 que esta certo e o que esta errado em sua linguagem! A Nova
gramadtica do portugués brasileiro se afastou desse tom monolégico, optando por um didlogo em que se sucedem dois textos
articulados, um expositivo, e outro indagativo. Na exposicdo, fala o autor, interpretando os achados da ciéncia atual. Nas indagacdes,
falam os leitores, por meio das perguntas que se imagina que eles formulariam.

APROVEITE E COMPRE JUNTO

Portugues

A“.

NOVA GRAMATICA DO PORTUGUES NOVA GRAMATICA DO PORTUGUES
BRASILEIRO + GUIA PRATICO DA NOVA BRASILEIRO + PEQUENA GRAMATICA DO
ORTOGRAFIA PORTUGUES BRASILEIRO
R$98:90 R$74,17 R$+4490 R$108,67
Comprar Comprar

(http://editoracontexto.com.br/checkout/ca (http://editoracontexto.com.br/checkd@X @byl ém viad B Db wirAFREXRp Y RHREES

Indisponivel

ASSINE NOSSA NEWSLETTER, E GRATIS!

Fique por dentro dos nossos lancamentos, promogdes, eventos e muito mais.

DIGITE SEU E-MAIL 4

http://editoracontexto.com.br/nova-gramatica-do-portug ues-brasileiro.html 3/5
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ANEXO XIIl — Release: Noticias da UFMG Professor lanca segunda edicdo do livro
‘Gramatica nunca mais’

14/09/2015 Noticias da UFMG - Professor langa segunda edig&o do livro '‘Gramatica nunca mais'
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Professor langa segunda edigao do livro 'Gramatica nunca mais'
sexta-feira, 21 de outubro de 2011, as 7h03

Seguir @ufmgbr { 3Gl

{92 mil

O professor Luiz Carlos de Assis Rocha, da Faculdade de Letras (Fale) da UFMG, langa nesta sexta-
feira, 21, no campus Pampulha, o livro Gramatica nunca mais 2. A obra contém 270 exercicios que
servem de base para professores de Portugués estruturarem suas aulas e ensinarem a disciplina sem
precisar da gramatica. O livro ¢ dirigido também para pessoas que querem assimilar a lingua padrao
sem ter que usar a gramatica.

O langamento tera inicio as 19h30, na sala 2002 da Fale. O autor fara palestra sobre sua teoria antes
de autografar os livros. A publicacdo ¢ da Comunicagdo de Fato Editora.

Dividido em 32 capitulos, o livro traz modelos de exercicios sobre acentuagdo de palavras, emprego
do hifen, pontuacdo, crase, conjugacao de verbos e também verbos complexos, denominados pelo
autor como sendo verbos “com dupla personalidade”, entre outros temas.

Em 2002 o professor de Lingua Portuguesa e Linguistica langou Gramatica nunca mais — O ensino da
lingua padrdo sem o estudo da gramatica, no qual apresentava alternativa ao estudo da lingua sem o
jugo da gramatica, mas que trazia poucos exemplos de exercicios relativos a teoria. O novo volume
permite operacionalizar o contetido do volume I.

https://Iwww.ufmg.br/online/arquivos/021374.shtm| 12
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“‘E agora, como vamos dar aula?’ era a pergunta dos professores apo6s a leitura do livro ou ao final
das minhas palestras. Eles agora podem usar as atividades propostas e sugerir outras a partir delas.
Nao basta dizer que a gramatica é ruim, ¢ preciso propor um método que substitua seu uso”, afirma o
professor. Ele salienta que ndo é necessario ler o primeiro livro para entender o segundo, pois os
capitulos trazem breves explicagdes. Além disso, na introdugdo ele resume a teoria exposta no
primeiro livro.

Gramatica nunca mais 2 apresenta o estudo do Portugués de forma atraente e provocativa, com
desafios e o estimulo a aprender fazendo. Luiz Carlos Rocha exalta a importancia da presenca do
professor. “Sua atuacdo ¢ fundamental para explicar, orientar, esclarecer e, principalmente, para
corrigir os exercicios.”

O autor defende que o Portugués deve ser aprendido através da pratica de exercicios. “99% dos
brasileiros ndo sabem o que ¢ uma oragdo coordenada sindética e nem distinguir um sujeito
indeterminado de uma oragao sem sujeito”, ressalta. A ideia, segundo Rocha, ¢ o aluno chegar na sala
de aula e fazer exercicios. “Ndo tem que ficar dando explicacdo. O aluno ja sabe o Portugués, ja tem a
gramatica internalizada e s6 tem que adapta-la ao dialeto padrdo. No livro hd muitos exercicios, por
exemplo, sobre tempos verbais, s6 acho que ndo precisa ficar decorando a nomenclatura. Defendo que
a gramatica seja estudada profundamente no curso superior de Letras. Ela s6 faz sentido para
linguistas e gramaticos”, aponta.

O autor

Luiz Carlos de Assis Rocha fez doutorado na Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ), sob
orientagdo da professora Margarida Basilio. Em decorréncia desse doutorado, publicou o livro
Estruturas morfologicas do Portugués, em que aborda os problemas da morfologia do idioma sob o
ponto de vista da gramatica gerativa. O autor foi também professor da rede estadual de ensino de
Minas Gerais, nos cursos fundamental e médio, por mais de 20 anos.

(Com assessoria de imprensa da Comunicagao de Fato Editora)

https://Iwww.ufmg.br/online/arquivos/021374.shtml
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Chega ao mercado editorial a primeira Gramadatica do portugués brasileiro publicada no Brasil

GRAMATICA DO PORTUGUES BRASILEIRO

POR MARIO A. PERINI

O autor recebera no dia 04 de abril de 2010 a Medalha Isidoro de Sevilha, concedida pelo
Circulo Fluminense de Estudos Filologicos e Linguisticos, que homenageia o intelectual
que mais contribuiu com estudos linguisticos no pais.

Nas aulas de gramatica, decoramos
resultados, sem cogitar do método que le-
vou a obtengao desses resultados. A aula
de gramatica ndao comporta perguntas
embaracosas, referentes a comos e por
qués que nao constam do livro adotado. O
professor nunca precisa justificar a analise
que ensina, tem apenas que reproduzi-la
tal como a encontrou na bibliografia.

Nas aulas de gramatica, ndo se
aprende gramatica, nao se estuda grama-
tica. Alunos (e os professores, que também
sdo vitimas do sistema) ndo sabem grama-
tica, nao se interessam por gramatica, de-
testam a gramatica.

0 estudo de gramatica, tal como pra-
ticado atualmente, contribui para a anal-
fabetizacao cientifica dos estudantes: por
fornecer resultados sem focalizar os mé-
todos de obté-los; por, muitas vezes, lidar
com dados ficticios (como quando se diz que a frase me da ele
ai “nao existe”); por desencorajar a duvida e o questionamen-
to; por encorajar a crenga acritica em doutrinas aprendidas,
mas nao justificadas.

Diante desse cenario, detectamos a necessidade ur-
gente de gramaticas atualizadas em todos os niveis.

A Gramatica do portugués brasileiro, de Mario A. Perini, é
a primeira gramatica do portugués brasileiro a ser publicada no
Brasil - e a segunda no mundo, depois de outra obra também de
autoria de Perini, Modern Portuguese - A Reference Grammar,
publicada em 2002 pela Yale University Press. Em Gramatica
do portugués brasileiro, Perini elabora uma descricdo em nivel
universitario do portugués falado no Brasil destinada a alunos e
professores de letras, assim como a professores de linguas de
todos os niveis. Em breve, esperamos, estarao disponiveis tex-
tos e exercicios que sigam a perspectiva aqui adotada, destina-
dos aos alunos de ensino médio e fundamental | e 1, dentro dos
objetivos que se aplicam ao ensino de gramatica nesses niveis.

A Gramatica do portugués brasileiro esta adaptada aos
interesses e necessidades do leitor brasileiro e assume uma
atitude inovadora quando comparada com os estudos grama-
ticais tradicionais. A énfase aqui esta posta na sintaxe e na
semantica da oracao, porque essas sao areas particularmente
carentes no momento, além de serem aquelas em que o au-

MARIO A. PERINI

langamento nacional
4 de abril de 2010

tor vem trabalhando intensivamente. Mas
também sao estudadas duas outras areas
importantes: a morfologia e a fonologia.

E perfeitamente possivel elaborar
uma gramatica da lingua falada — e essa
gramatica € tao rica e complexa, e tao in-
teressante, quanto a da lingua padrao. Em
vez de eliminar pura e simplesmente o es-
tudo de gramatica na escola, € preciso re-
defini-la em termos de formacao cientifica.
S6 assim essa disciplina — parte essencial
do estudo da linguagem, o mais importan-
te dos fendmenos sociais — podera dar
sua contribuicao a alfabetizacao cientifica
nossa e de nossos alunos.

Parece muita coisa a fazer, e €; parece
dificil, e é; e talvez fique caro. Mas nao se faz
educacgao com solugoes faceis e baratas.

0 AUTOR

Mario Alberto Perini é graduado em Letras
pela Universidade Federal de Minas Gerais
(1967), fez o doutorado na University of
Texas (1974). Atualmente é professor vo-
luntario da Universidade Federal de Mi-
nas Gerais, tendo sido professor na UFMG, na PUC-Minas, na
UNICAMP e nas universidades de lllinois e Mississipi. Atua na
subéarea de teoria e analise linguistica, com concentracdo em
portugués brasileiro falado, sintaxe, ensino de portugués e
gramatica de construcoes. Além destes Estudos de gramatica
descritiva — as valéncias verbais, € autor, na Parabola Edito-
rial, das seguintes obras: A lingua do Brasil amanha e outros
mistérios (2008%), Principios de linguistica descritiva (20072) e
Estudos de gramatica descritiva (2008).
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